@ CHEMINEE ELECTRIQUE (MOBILE)

@ CHIMENEA ELECTRICA (MOVIL)

@ LAREIRA ELETRICA (MOVEL)

(@ CAMINO ELETTRICO (MOBILE)

@ HAEKTPIKO TZAKI (OOPHTO)

YE AR (@ KOMINEK ELEKTRYCZNY (PRZENOSNY)
@ ENEKTPOKAMIH (MEPEHOCHMY)

Guarantee* @ SEMINEU ELECTRIC (MOBIL)

@) ELECTRIC FIREPLACE (MOBILE)

Modeéle/Modelo/Modello/Movtého/Model EAN
2024R08P07-0173 | FP-1 | 6MA2005 FLUX4 | 3276007794694
@ Manuel d’Instructions @ Eyyepi6io 08nyub @ Manual de Instruciuni
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Instructions Manual
@ Manual de Instrucoes @ KepisHyUTBO M0 36ipLi |
Excnnyatauii

@® Manuale dilstruzioni

* Garantie 5 ans/ 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni/ EyyUnon 5 etv / Gwarancja 5-letnia /

FapaHTis 5 pokis / Garantie 5 ani/ 5-year guarantee

@ Ce produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de manire occasionnelle.
@ Este producto esta indicado inicamente en lugares abrigados o para una utilizacion puntual.
(@ Este produto é adequado apenas para espacos bem isolados ou para uma utilizacao ocasional.
(@ Il presente prodotto & adatto solo a ambienti correttamente isolati 0 ad un uso occasionale.
(@ Tompoidv elvat KarMnho HOvo yia Xpron o€ KAAG HOVAEVOUG XPOUG T TEPIOTATIAKA.

@ Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze
izolowanych pomieszczeniach.

(@) Liei vpi6 nigxowTs AL ANA 406D 13071b0BaHYX MPUMILLEHS 60 BUNaEKOBOT0
BUKOPUCTAHHA.

@ Acest produs este adecvat numai pentru spaiile hine izolate sau pentru utilizarea ocazionala.

(@ This product s only suitable for well insulated spaces or occasional use.

2024R08P07-0173 -BS008-2025/03-V01
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AVERTISSEMENT
ATTENTION!

Surface e @
trés chaude. ﬂ_” [:EJ

Certaines parties de ce produit peuvent LIRE ATTENTIVEMENT MISE EN GARDE

devenir trés chaudes et provoquer des Pour éviter une surchauffe,
brilures. Il faut préter une attention LE MANUEL AVANT ne pas couvrir l‘appareil de
particuliére en présence d’enfants et de ) )
personnes vulnérables. D'UTILISER LAPPAREIL chauffage.

+ ILconvient de maintenir a distance de cet appareil les enfants de moins de 3 ans, a moins qu'ils ne
soient sous une surveillance continue.

+ Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre ('appareil en marche ou a l'arrét,
a condition que ce dernier ait &té placé ou installé dans une position normale prévue et que ces en-
fants disposent d'une surveillance ou aient recu des instructions quant a l'utilisation de 'appareil
en toute sécurité et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants 4gés entre 3ans et 8
ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer ('appareil, et ni réaliser U'entretien de l'utilisateur.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connais-
sance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a U'utilisation de
('appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont &té appréhendés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec appareil. Le nettoyage et l'entretien par l'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

+ Sile cable d’alimentation est endommagg, il doit &tre remplacé par le fabricant, son service aprés-
vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.

+ Le radiateur ne doit pas étre situé immédiatement sous une prise de courant

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il est tombé

» Ne pas utiliser cet appareil s'il présente des signes visibles de dommages

+ Utiliser cet appareil sur une surface horizontale et stable, ou le fixer au mur, selon le cas.

- AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser cet appareil dans de petites piéces lorsqu'elles sont occupées par
des personnes incapables de quitter la piéce par elles-mémes, sauf si une surveillance constante
est assurée.

+ AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie, garder les textiles, les rideaux ou tout autre
matériau inflammable a une distance minimale de 1m de l'appareil.

- Ala premiére mise en chauffe, une [égere odeur peut apparaitre correspondant a 'évacuation des
éventuelles traces liées a la fabrication de lappareil.



+ Ne pas utiliser cet appareil @ proximité d'une baignoire, d'une douche, ou d'une piscine.

+ Un moyen de déconnexion (fusible, disjoncteur, .. doit tre intégré au cablage fixe conformément
aux régles de cablage nationales.

- 'appareil doit étre installé de maniére a ce que les interrupteurs et autres commandes ne puissent
pas étre touchés par une personne dans la baignoire ou la douche.

+ Afin d'éviter tout danger di au réarmement intempestif du coupe-circuit thermique, cet appareil
ne doit pas étre alimenté par l'intermédiaire d'un interrupteur externe, comme une minuterie ou
étre connecté a un circuit qui est réguliérement mis sous tension et hors tension par le fournisseur
d'électricité.

Mise au rebut de U'emballage

+ Uemballage peut étre intégralement recyclé, comme le confirme le symbole de recyclage.
Les différents composants de lemballage ne doivent pas étre jetés dans la nature, mais mis
au rebut conformément aux réglementations locales.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec des déchets
ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de traitement spécifique aux
équipements électriques et électroniques usagés, dont l'utilisation est obligatoire,
a été mis en place comprenant un droit de reprise gratuit de 'équipement usagé a
l'occasion de ('achat d'un équipement neuf et une collecte sélective par un orga-
I agree.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre mairie. Une
élimination correcte des équipements électriques et électroniques usagés garantit un traitement
et une valorisation appropriée permettant d'éviter des dommages a 'environnement et a la santé
humaine et de préserver les ressources naturelles.

INSTALLATION

- Cet apparell est de type mobile et peut étre déplacé tout en respectant

les consignes de sécurité. m
- Poser le radiateur sur une surface séche, stable et propre.
+ UTILISATION AL'INTERIEUR UNIQUEMENT \J

- Brancher la fiche sur une prise murale 220-240V~ 50 Hz
- Débrancher l'appareil lorsqu'il n'est pas en fonctionnement




UTILISATION
Réglage du
Thermostat

““““““ Allumage Allumage
résistance 1 résistance 2

Placer l'interrupteur Marche/Arrét en position 1 pour mettre en marche le radiateur, la lumiére s'allume.

+ Les deux autres interrupteurs commandent chacun une résistance de 900W. En allumant les deux interrupteurs, on
obtient une puissance de 1800W.
Placer l'interrupteur Marche/Arrét en position 0 pour éteindre le radiateur, la lumiére s'éteint.

Reglage du thermostat:

£ c

T

At

R -
L
Choisir la puissance Placer lethermostat | Attendre quela Tourner lentement Le thermostat va se
de chaufe (900W ou sur la température piéce atteigne le bouton jusqu'a mettre en marche dés
1800W). maximale. la température ('extinction du que la température baisse
souhaitée. radiateur. pour maintenir cette
température réglée.

Q Une sécurité thermique coupe automatiquement [‘alimentation de la résistance en cas de surchauffe. Pour
réinitialiser le foyer, débrancher ['appareil du secteur pendant au moins 5 minutes. Rebrancher l'alimentation
au secteur aprés que le foyer ait refroidi, et ‘appareil recommencera d fonctionner comme avant.

ENTRETIEN

- Utiliser un chiffon doux et sec.
- Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec un
chiffon sec.

DEPANNAGE

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues a des causes mineures ; consulter le tableau ci-dessous
avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses
inutiles.

Pour le remplacement de la lampe, merci de contacter notre Service Aprés-Vente.

(ampoule 170-240VAC 50/60Hz, 5W)



Probleme Causes, remédes
L'appareil ne s’allume pas. | Vérifier que Uappareil est bien alimenté électriquement.

Vérifier la température de la piéce : si elle est trop élevée par rapport au réglage du
thermostat, U'appareil ne chauffe pas.

CARACTERISTIQUES

Caractéristiques Techniques mesurées et calculées conformément au Réglement (UE)
2024/1103

L’appareil ne chauffe pas.

Référence(s) du modéle: GMA2005
Elément Symbole |  Valeur Unité
Puissance thermique
Puissance thermique nominale P nom 1660 kW
Puissance thermique minimale (indicative) Pmin 0.970 kW
Puissance thermique maximale continue Pmaxc 1660 kW
Consommation
En mode arrét Po 0.00 W
En mode veille Psm 0.00 W
En mode ralenti Pidle 0.00 W
En mode veille avec maintien de la connexion au réseau Pnsm 0.00 W
En mode veille avec affichage d’une information ou d’un état non
Efficacité energétique saisonniére pour le chauffage des locaux en mode actif ns,0n 85.0 %
Type de controle de la puissance thermique de la température de la piéce

Elément Unité
Controle de la puissance thermique a un palier, pas de contrle de la température de la piéce non
Controle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contréle de la température de la piéce non
Controle de la température de la piéce avec thermostat mécanique oui
Controle électronique de la température de la piéce non
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur journalier non
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur hebdomadaire non
Autres options de controle
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de présence non
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de fenétre ouverte non
Option controle a distance non
Controle adaptatif de Uactivation non
Limitation de la durée d’activation non
Capteur a globe noir non
Fonctionnalité d'auto-apprentissage non
Exactitude des réglages non
Coordonnées de contact ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot

59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com



GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées a un
usage normal. Si un produit s’avére défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions d’utilisa-
tion normales, il incombe a Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement (3 la discrétion d'Adeo services) de votre
appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s’avére défectueux en raison d’un défaut matériel ou de fabrica-
tion pendant la période de garantie.

En cas d'indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du produit, Adeo Services s’engage a la
remplacer par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties légales
prévues par le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services :

La garantie constructeur Adeo Services n’a pas vocation a s'appliquer dans les cas listés ci-dessous: :
+ Usure normale du produit et/ou de ses composants

- Dommages accidentels (liés & une chute du produit, & un choc ou & une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice d’utilisation et/
ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d’entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les intempéries, les pannes d’électricité ou
les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d’éléments en
plastique,

+ Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au contréle d'Adeo Services,
imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets nont pu étre évités par des mesures
appropriées (ex : catastrophes naturelles)).

- Les défaillances causées par:

-Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou l'utilisation imprudente du
produit
-une utilisation non conforme au manuel d’utilisation du produit

-Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans le pays ot il a été
acheté.

-Lutilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de montage
Adeo Services

L utilisation de piéces et d’accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.
-Une installation ou un assemblage défectueux

-Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles autorisées par Adeo Services
ou ses agents autorisés.



- Lagarantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque signalétique du produit (si le produit
posséde une plaque signalétique) est retiré ou dégradé

- Si Adeo Services recoit de la part d’autorités publiques compétentes des informations indiquant que le produit
aétévolé.

+ Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes :

- Lagarantie prend effet a la date d’achat (ou a la date de livraison si celle-ci est ultérieure).

- Laproduction préalable d’un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil sous
garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera lobjet de U&mission d’un devis, qui
devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre bon de
livraison.

- Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires agréés.
- Toute piéce remplacée devient la propriété d’Adeo Services
- Laréparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

- La garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties &gales prévues par le code
civil et le code de la consommation..

- Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de Uenseigne auprés de laquelle vous avez acheté
votre produit.
Date d’entrée en vigueur de la garantie:

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison de votre produit, la date la
plus tardive étant retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services:
La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous 'avez achet8, la garantie peut étre
invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de l'enseigne du pays d’origine dans laquelle vous avez acheté le
produit qui étudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de ache-
teur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois :

Que le justificatif d’achat d’origine du produit soit apporté,
Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée,
Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées.

Ilest précisé que la revente du produit n’a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date de
larevente. Ainsi, Uacheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la
limite de la durée de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.



ADVERTENCIAS
-
iATENCION!
Superficie muy i
caliente. L |
Algunas partes de este producto pueden LEAATENTAMENTE EL MA- ADVE RTENClA
estar muy ::;le::;alsq)l/l:gi\:;::: quemadu- NUAL ANTES DE UTILIZAR EL l Pa[a ewtqr
especial atencion en presencia de nifios y APARATO elsobreca entar_mento, no
de personas vulnerables. tape el radiador.

+ Es conveniente mantener alejados de este aparato a los ninos de menos de 3 afos, excepto si estan
bajo una continua supervision.

+ Los nifios con edades entre 3y 8 afos solamente deben encender o apagar el aparato, siempre que
éste haya sido colocado o instalado en una posicion normal prevista y que estos nifios estén bajo
a supervision de un adulto o hayan recibido instrucciones en cuanto a la utilizacion del aparato
en total seguridad, y que entiendan bien los potenciales peligros. Los nifios con edades entre 3y 8
anos no deben enchufar, ajustar ni limpiar el aparato y tampoco deben realizar el mantenimiento
de usuario.

- Este aparato puede ser utilizado por nifos de por lo menos 8 anos y por personas cuyas capaci-
dades fisicas, sensoriales 0 mentales son reducidas o por personas sin experiencia o conocimientos,
si éstos/stas estan correctamente vigilados o si se han podido beneficiar de instrucciones previas
con respecto a la utilizacion del aparato en condiciones de seguridad y que han entendido los po-
sibles riesgos vinculados con la utilizacion del aparato. Los nifos no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento, por parte del usuario, no deben ser realizados por nifios sin vigilancia.

- Siel cable de alimentacion esta dafado, debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio de
atencion al cliente o por personal cualificado para evitar cualquier peligro.

- El radiador no debe situarse justo debajo de una toma de corriente

* No utilizar este aparato si se ha caido

+ No utilizar este aparato si hay signos visibles de dafios

+ Utilizar este aparato sobre una superficie horizontal y estable, o fijarlo a la pared, segiin sea el caso.

+ ADVERTENCIAS: No utilizar este aparato en habitaciones pequenas cuando estén ocupadas por
personas que no puedan salir solas de la habitacion, a menos que exista una supervision constante.

+ ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio, hay que guardar los tejidos, las cortinas u otros
materiales inflamables a una distancia minima de 1m del aparato.

+ Durante el primer calentamiento, puede aparecer un ligero olor correspondiente a la evacuacion de
posibles trazas relacionadas con la fabricacion del aparato.

[5]



- No utilizar este aparato cerca de una banera, de una ducha ni de una piscina.

+ Un medio de desconexion (fusible, disyuntor, .| debe estar integrado en el cableado fijo en confor-
midad con las reglas de cableado nacionales.

- Elaparato debe ser instalado de manera que los interruptores y otros mandos no puedan ser mani-
pulados por nadie desde dentro de la banera o de la ducha.

+ Para evitar cualquier peligro causado por un reinicio involuntario del interruptor térmico, este apa-
rato no debe ser alimentado por medio de un interruptor externo, como un temporizador, ni conec-
tarse aun circuito que sea encendido y apagado regularmente por el suministrador de electricidad.

Eliminacion del embalaje

- Elembalaje se puede reciclar integramente tal y como lo confirma el simbolo de reciclaje.
Los diferentes componentes del embalaje no se deben tirar en la naturaleza sino eliminados
en conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de su vida atil
Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con otros residuos
domésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un sistema de eliminacion y de
tratamiento especifico para los equipos eléctricos y electronicos usados, cuyo uso
es obligatorio, que incluye un derecho de recogida gratuita del equipo usado al
comprar un equipo nuevo y una recogida selectiva por parte de un organismo
N . cditado.
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda o a su ayuntamiento. Una correcta elimi-
nacion de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un tratamientoy una valoriza-
cion adecuada que permite evitar dafios al medioambiente y a la salud humanay preservar los
recursos naturales.

INSTALACION

- Este aparato es de tipo movily puede desplazarse respetando las

—
instrucciones de seguridad. @
\©

- Sitlie el radiador en una superficie seca, estable y limpia.

« UTILIZACION SOLAMENTE EN EL INTERIOR

+ Conecte el enchufe en una toma de pared 220-240 V ~ 50 Hz
- Desenchufe el aparato cuando no esté en funcionamiento




’,
UTILIZACION
Ajuste del Encender/
Termostato Apagar

"""""""""" ‘ Encendidode | [ Encendido de
resistencia 1 resistencia 2

- Sitte el interruptor Encender/Apagar en posicion 1para poner en funcionamiento el radiador; la luz se encenderd.

- Los otros dos interruptores controlan cada uno una resistencia de 900 W. Al conectar los dos interruptores, se consigue
una potencia de 1800 W.

- Sitte el interruptor Encender/Apagar en posicion O para apagar el radiador, la luz se apagara.

Ajuste del termostato:

e

Elijala potencia

Ajuste el termostato | Esperea quela Gire lentamente el El termostato se pondré en

de calentamiento alatemperatura estancia alcance boton hasta que el funcionamiento en cuanto la
(900 W ou 1800 W). maxima. latemperatura radiador se apague. | temperatura baje para mantener
deseada. esta temperatura fijada.

T Un dispositivo de seguridad térmica desconecta automdticamente la alimentacién eléctrica de la
resistencia en caso de sobrecalentamiento. Para reiniciar el dispositivo, desconecte el aparato de la red
eléctrica durante al menos 5 minutos. Vuelva a conectar el dispositivo a la red eléctrica después de que se
haya enfriado y volverd a funcionar como antes.

MANTENIMIENTO

- Utilice un pafio suave y seco.
- Para las manchas rebeldes, hay que utilizar un pafio empapado en agua jabonosa y secar inmediatamente con
un pafo seco.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio
postventa consulte la siguiente tabla. Esto le permitird ganar tiempo y evitar gastos innecesarios.

Pdngase en contacto con nuestro servicio de asistencia técnica para cambiar la bombilla.
(bombilla 170-240 VAC 50/60 Hz, 5 W)



Problema Causas, solugoes
El dispositivo no comienza. | Compruebe que el aparato est, eléctricamente, bien alimentado.

Compruebe la temperatura de la estancia: si estd demasiado elevada con respecto al ajuste
del termostato, el aparato no calentara.

CARACTERISTICAS

Caracteristicas técnicas medidas y calculadas de conformidad con el Reglamento (UE)
2024/1103

Elaparato no calienta.

Identificador(es) del modelo: GMA2005
Partida Simbolo | Valor Unidad
Potencia calorifica
Potencia calorifica nominal Pnom 1660 kW
Potencia calorifica minima (indicativa) Pmin 0.970 kW
Potencia calorifica maxima continuada Pmax,c 1,660 kW
Consumo de energia
En modo desactivado Po 0.00 W
En modo preparado Psm 0.00 W
En modo de reposo Pidle 0.00 W
En modo preparado en red Pnsm 0.00 W
En modo preparado con visualizacion de informacion o del estado no
Eficiencia energética estacional de calefaccion en modo activo ns,on 85.0 %
Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior

Partida Unidad
potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior no
dos 0 mas niveles manuales, sin control de temperatura interior no
con control de temperatura interior mediante termostato mecanico si
con control electronico de temperatura interior no
control electronico de temperatura interior y temporizador diario no
control electronico de temperatura interior y temporizador semanal no
Otras opciones de control
control de temperatura interior con deteccion de presencia no
control de temperatura interior con deteccion de ventanas abiertas no
opcion de control a distancia no
control de puesta en marcha adaptable no
limitacion de tiempo de funcionamiento no
sensor de l[ampara negra no
funcionalidad de autoaprendizaje no
precision de control no
Datos de contacto ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
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GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas a un uso normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en los casos que se presentan a continuacion

- Desgaste normal del producto y/o sus componentes

- Dafios accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacion inapropiada del producto).

- Dafos resultantes del uso no conforme con la informacion presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. &j.: tension de alimentacion inadecuada).

- Dafios causados por el incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.

- Dafos causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
o las sobretensiones.

- Dafios cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafiazos, rozaduras o roturas de elementos de plastico.

+ Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (e]. catastrofes naturales)).

+ Fallos causados por:

-Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.

-Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.

-Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.

-Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services

-Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.

=Anstalacion o montaje defectuosos.

-Reparaciones 0 modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.

- La garantia tampoco sera valida si se retirara el nimero de serie 0 la placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.



- Si Adeo Services recibiera de las autoridades piblicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.
+ ¢Cuales son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:
- Lagarantia entrara en vigor en la fecha de la compra (0 en a fecha de entrega si esta fuera posterior).

- Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencion en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compra o su albaran de entrega.

+ Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

+ Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

+ Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de la garantia.

+ La garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

+ Para validar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que comprd el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia serd valida en el pais de compra del producto.

Si utilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realizd la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. Endicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que comprd el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de la garantia, esta seguira siendo vélida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este ltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se redinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que alin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del periodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en lafecha de la reventa.



AVISO
ATENCAO!
Superficie i
muito quente. L !
] Algumas partes deste produto.podem LEIA O MANUAL COM ATEN- AVISO
ficar muito quentesecausarlquelmaduras. (;I:\O ANTES DE UTILIZAR O Paraevitaro
Preste um atencao especial na presenga i
de criancas e de pessoas vulneraveis. APARELHO suPeraql{eCImeqto’ nao
bloqueie o radiador.

+ As criancas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas longe deste aparelho, a menos que
estejam sob uma vigilancia continua.

+ As criangas com idades entre 3 e 8 anos s0 devem ligar ou desligar o aparetho, desde que tenha
sido colocado ou instalado numa posicao normal prevista e que essas criancas sejam vigiadas ou
tenham recebido instrucdes sobre como utilizar 0 aparelho com toda seguranga e ccompreende-
ram os perigos potenciais. Criancas entre 3 e 8 anos nao devem acender, regular, limpar o aparelho
ou realizar a manutencao de utilizador.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas de pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimento, se
forem devidamente vigiados ou se tiverem recebido instrucdes relacionadas a utilizagao segura
do aparelho e se os riscos envolvidos foram compreendidos. As criangas nao devem brincar com
o aparelho. Alimpeza e manutencao pelo utilizador nao devem ser feitas por criangas sem serem
vigiadas.

+ Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu servico
pds-venda ou por pessoas igualmente qualificadas para evitar qualquer perigo.

+ O radiador nao deve ser instalado imediatamente sob uma tomada

- Nao utilize este aparelho se este tiver caido

+ Nao utilize este aparelho se apresentar sinais visiveis de danos

+ Utilize este aparelho sobre uma superficie plana e estavel, ou fixe-0 numa parede, conforme o caso.

+ AVISO: Nao utilize este aparetho em pequenas divisdes quando ocupadas por pessoas incapazes de
sair sozinhas do local, a menos que seja assegurada uma vigilancia constante.

+ AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, manter os téxteis, as cortinas ou quaisquer outros materiais
inflamaveis a pelo menos 1m de distancia do aparelho.

+ Ao aquecer pela primeira vez, pode-se sentir um ligeiro cheiro correspondente a evacuacao de
eventuais tracos associados a fabricagao do aparetho.

- Nao utilizar este dispositivo perto de banheiras, chuveiros ou piscinas.



+ Um meio de desconexao (fusivel, disjuntor, ..) deve estar integrado na cablagem fixa de acordo com
as regras de cablagem nacionais.

+ O aparelho deve ser instalado de forma que os interruptores e outros comandos nao possam ser
tocados por uma pessoa que esteja numa banheira ou num chuveiro.

+ Para evitar qualquer risco causado pela ligacao por inadverténcia do interruptor térmico, este apa-
relho ndo deve ser alimentado por um interruptor externo, como um temporizador, ou ser conecta-
do a um circuito que é ligado e desligado regularmente pelo fornecedor de eletricidade.

Eliminacao da embalagem

- Aembalagem pode ser totalmente reciclada, conforme indicado pelo simbolo de reciclagem
impresso. 0s varios componentes da embalagem nao devem ser eliminados na natureza,
mas descartados em conformidade com os regulamentos locais.

Tratamento de aparelhos e elétricos e eletronicos em fim de ciclo de vida.
Este pictograma indica que este produto ndo deve ser eliminado com lixo domésti-
co ndo classificado. Um sistema de eliminacao e tratamento especifico para
equipamentos elétricos e eletronicos usados & obrigatorio, foi implementado,
incluindo um direito de devolucao gratuita do equipamento usado na compra de
novos aparelhos, bem como a coleta seletiva por um organismo aprovado.
I p:r; mais informacdes, entre em contato com a loja ou a Camara Municipal. Uma
eliminacao adequada de aparelhos elétricos e eletronicos usados garante um tratamento e uma
reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao meio ambiente e a salide piblica, além de preser-
var 0s recursos naturais.

INSTALACAO

- Este aparelho é do tipo mdvel e pode ser mudado de lugar respeitando as I
instrugdes de seguranca. m

- Colocar o radiador numa superficie seca, estavel e limpa.

- UNICAMENTE PARA UTILIZACAO NO INTERIOR \J

+ Ligar aficha auma tomada de parede de 220-240V ~ 50 Hz .

- Desligar o aparelho quando nao estiver em funcionamento




UTILIZACAO
Configuragao Acender / Apagar
do Termostato (on/off)

““““““““ = Ligacao Ligacao
resisténcia 1 resisténcia 2

+ Colocar o interruptor On/0ff na posi¢do 1 para ligar o radiador; a luz acende-se.

+ 0soutros dois interruptores controlam, cada um deles, uma resisténcia de 900 W. Ligando ambos os interruptores,
obtém-se uma poténcia de 1800 W.

« Colocar o interruptor On/0ff na posicdo 0 para desligar o radiador; a luz desliga-se.

Configuracao do termostato:

ot

| [T
Escolher apoténciade | Ajustar otermdstatod | Aguarde até que Rode lentamente 0 termostato seré ligado
aquecimento (900 Wou | temperaturamaxima. | asalaatinjaa obotaoatéqueo assim! que a temperatura
1800 W). temperatura radiador se apague. baixar paramanter a
desejada. temperatura definida.

Q Um dispositivo de sequranca térmica corta automaticamente a alimentacdo da resisténcia em caso de
sobreaquecimento. Para reinicializar o dispositivo, desconecte o aparelho da rede elétrica por pelo menos 5
minutos. Reconecte o dispositivo a rede elétrica depois que ele esfriou e ele voltard a funcionar como antes.

MANUTENCAO

+ Use um pano macio e seco.
- Para as manchas persistentes, use um pano humedecido com agua e sabao e seque imediatamente depois com
um pano seco.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

As anomalias de funcionamento s@o muitas vezes devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes de en-
trar em contato com o servigo pds-venda. Isso poderd fazer economizar tempo e evitar despesas desnecessarias.
Para substituir a [dmpada, por favor, contacte 0 nosso Servigo de Pos-Venda.

(ldmpada 170-240 VAC 50/60 Hz, 5 W)



Problema Causas, solugoes
0 dispositivo ndo éiniciado. | Verificar se 0 aparetho tem a alimentagao elétrica correta.

Verifique a temperatura ambiente: se for muito elevada em relacdo a configuragao do
termostato, 0 aparelho nao aquece.

CARACTERISTICAS

Caracteristicas técnicas medidas y calculadas de conformidad con el Reglamento (UE)
2024/1103

0 aparelho ndo aquece.

Identificador(es) del modelo: GMA2005
Partida Simbolo | Valor Unidad
Potencia calorifica
Potencia calorifica nominal Pnom 1660 kW
Potencia calorifica minima (indicativa) Pmin 0.970 kW
Potencia calorifica maxima continuada Pmaxc 1660 kW
Consumo de energia
En modo desactivado Po 0.00 W
En modo preparado Psm 0.00 W
En modo de reposo Pidle 0.00 W
En modo preparado en red Pnsm 0.00 W
En modo preparado con visualizacion de informacion o del estado no
Eficiencia energética estacional de calefaccion en modo activo ns,on 85.0 %
Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior

Partida Unidad
potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior no
dos 0 mas niveles manuales, sin control de temperatura interior no
con control de temperatura interior mediante termostato mecanico si
con control electronico de temperatura interior no
control electronico de temperatura interior y temporizador diario no
control electronico de temperatura interior y temporizador semanal no
Otras opciones de control
control de temperatura interior con deteccion de presencia no
control de temperatura interior con deteccion de ventanas abiertas no
opcion de control a distancia no
control de puesta en marcha adaptable no
limitacion de tiempo de funcionamiento no
sensor de [ampara negra no
funcionalidad de autoaprendizaje no
precision de control no
Datos de contacto ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
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GARANTIA

Condicoes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

Os produtos Adeo Services sao projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos designados
para uma utilizacao normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o periodo de garantia, nas condigdes
normais de utilizacao, cabe a Adeo Services repara-lo ou substitui-lo.

A garantia Adeo Services cobre a reparacao ou a substituicao (a critério da Adeo Services) do seu aparelho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico durante o
periodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma pega necessaria para o bom funcionamento do produto, a Adeo Services
compromete-se a substitui-la por uma peca com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.

Aimplementacdo desta garantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas no
cddigo civil e no codigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

Agarantia do construtor Adeo Services ndo se aplica aos casos abaixo listados: :
- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,
- Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalacao incorreta do produto)

- Danos resultantes de utilizacdo nao conforme com as informagdes do manual do utilizador e/ou da embalagem
(por exemplo, tensao de alimentacao incorreta)

- Danos causados pelo incumprimento das recomendacbes de manutencao do produto.

- Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.

- Danos cosméticos, incluindo, mas ndo limitados a, arranhdes, rachaduras ou componentes plasticos partidos,

+ Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services, imprevisivel no
momento da venda do produto e cujos efeitos néo puderam ser evitados por medidas adequadas (por exemplo,
catastrofes naturais)).

- Falhas causadas por:
-Utilizagdo descuidada, utilizacao indevida, utilizacao incorreta ou imprudente do produto
-Utilizacao nao conforme com o manual do utilizador do produto
-Utilizacao do produto para outros fins que nao o uso doméstico normal no pais onde foi adquirido.

-Utilizacdo de pecas que nao sdo montadas ou instaladas de acordo com as instrucdes de montagem da Adeo
Services

-Utilizacao de pegas e acessorios que nao sejam componentes genuinos Adeo Services.
“Anstalacao ou montagem defeituosa
-Reparacdes ou modificacdes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos
seus agentes autorizados.
- Agarantia tamb&m nao sera valida se o niimero de série ou a placa de identificacdo do produto (se o produto
tiver uma placa de identificacao) for removido ou degradado



- Se a Adeo Services receber informagdes das autoridades piblicas competentes indicando que o produto foi
roubado.

+ Quais sdo os termos e condicdes da garantia?

Os termos e condicdes da garantia da Adeo Services sao os seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

- E necessaria uma prova de entrega/compra antes de qualquer intervencao no seu dispositivo com garantia.
Note-se que sem esta prova, qualquer trabatho a ser realizado sera sujeito a um orcamento, que deve ser aceite
pelo cliente antes de qualquer trabatho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de compra ou nota de
entrega.

- Todas as intervencdes serao realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servicos credenciados.

+ Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

- Areparacao ou substituicao do seu dispositivo com garantia ndo prolonga o periodo de garantia.

+ Agarantia nao afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no codigo civil e no
cddigo do consumidor.

- Para fazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:

Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, o que ocor-
rer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
Agarantia é valida no pais de compra do produto

Se utilizar o seu aparelho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste
caso, queira contactar a marca no pais de origem onde comprou o produto que ird estudar, caso a caso, o pedido
de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, esta permanece vélida para beneficio do compra-
dor e pode ser implementada por este dltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Que a prova do bom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,
Que as condices para a implementacao da garantia estabelecidas nestes termos e condicdes sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto ndo tem qualquer efeito sobre o perfodo de garantia restante desde a
data da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da Adeo Ser-
vices dentro do limite do periodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.



AVVERTENZA
ATTENZIONE!
Superficie moto i
calda. ! |
Alcune parti di questo prodotto possono LEFGGERE ATTENTAMENTE RA‘CCQMA‘N DAZIONL
riscaldarsi tanto e provocare delle ustioni. IL ANUALE PRIMA DI USARE IL Per evitare il surriscaldamento,non
Bisogna prestare un'attenzione partico- ira|! in di
lare in presenza di bambini e di persone DISPOSITIVO coprire l apparecchlo'dlrettamente
vulnerabili. sottouna presa di corrente.

+ Conviene mantenere i bambini di eta inferiore ai 3 anni a distanza da questo dispositivo, ameno che
non siano sotto continua supervisione.

+ I bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni devono solo poter accendere o spegnere il dispositivo,
a condizione che questo sia stato posato o installato in una posizione normale come previsto, e che
i bambini siano sotto supervisione o0 abbiano ricevuto istruzioni riguardo ('uso del dispositivo in
assoluta sicurezza, coscienti del possibile pericolo. | bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni non
devono né attaccare il dispositivo alla presa, né regolarlo, né pulirlo, né effettuarne la manuten-
zione dell'utilizzatore.

+ Questo dispositivo pud essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e persone che abbiano
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte o che non abbiano alcuna esperienza o conoscenza, se
correttamente sorvegliati o se siano state fornite le istruzioni relative all'uso in completa sicurezza
ose i rischi possibili sono presiin conto. | bambini non devono giocare con il dispositivo. La pulizia
e la manutenzione da parte dell'utilizzatore, non devono essere eseguite da bambini che non siano
sotto supervisione.

+ Seil cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, dal suo servizio di
Assistenza Clienti o da persone che abbiano qualifiche simili per evitare qualsiasi pericolo.

+ |l dispositivo non deve essere installato immediatamente sotto una presa di corrente.

+ Non utilizzare il dispositivo se & caduto.

+ Non utilizzare il dispositivo in presenza di segni visibili di danneggiamento.

+ Utilizzare il dispositivo su una superficie piana e stabile o montarlo a parete, a seconda dei casi.

+ AVVERTENZA: Non utilizzare questo dispositivo in locali piccoli se occupati da persone non in grado
di uscire da sole, a meno che non sia prevista una supervisione costante.

» AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio, tenere tessuti, tende o altri materiali infiammabili ad
almeno 1m di distanza dal riscaldatore.

+ La prima volta che si attiva il riscaldamento, si potra percepire un leggero odore che corrisponde
all'evacuazione di eventuali tracce legate alla fabbricazione del dispositivo.



- Non usare questo dispositivo vicino ad una vasca da bagno, una doccia o una piscina.

+ Un metodo di sconnessione (fusibile, salvavita, ..) deve essere integrato al cablaggio fisso conforme-
mente alle regole di cablaggio in vigore nel paese.

- ILdispositivo deve essere installato in modo che gli interruttori e altri comandi non possano essere
toccati da qualcuno che sitrovi nella vasca da bagno o sotto la doccia.

+ Alfine di evitare qualsiasi pericolo dovuto al riarmo prematuro dell'interruttore termico, questo
dispositivo non deve essere alimentato tramite un interruttore esterno, come un timer o essere
collegato a un circuito che vega regolarmente acceso e spento dal fornitore di energia elettrica.

Smaltimento dell'imballaggio

- L'imballaggio pud essere integralmente riciclato, come confermail simbolo del riciclaggio. |
vari elementi dell'imballaggio non devono essere gettati nella natura, ma smaltiti secondo le
normative locali in vigore.

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettronici in fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo prodotto non deve essere eliminato come un
rifiuto domestico indifferenziato. Un sistema di trattamento e smaltimento
specifico ai dispositivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso € d'obbligo, € a disposi-
zione e comprende il diritto alla ripresa gratuita del dispositivo usato all'occasione
dell'acquisto di un dispositivo nuovo ed una raccolta selettiva dalla parte di un
I organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, ci si puo rivolgere al proprio rivenditore o al comune di residenza. Uno
smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati, garantisce un trattamento ed
una valorizzazione adeguati che permettono di evitare danni all'ambiente ed alla salute umana e
preservare e risorse naturali.

POSA

+ Questo dispositivo & di tipo mobile e pud essere spostato rispettando le —

disposizioni di sicurezza. m
- Posare il dispositivo su una superficie asciutta, stabile e pulita.
- SOLO PER UN USO INTERNOQ \j

+ Collegare la spina a una presa a muro 220-240V ~ 50Hz
- Staccare la spina al dispositivo se non lo si usa




Impostazione del Accensione/
termostato Spegnimento

Accensione Accensione
resistenza1 resistenza 2

+ Mettere Uinterruttore On/Off in posizione "1" per accendere il dispositivo, si accende la spia.

- Glialtridue interruttori controllano una resistenza da 900 W ciascuno. Attivando entrambi gli interruttori, si ottiene
una potenza di 1800W.

- Mettere linterruttore On/Off in posizione "0" per spegnere il dispositivo, si spegne la spia.

Impostazione del termostato:

Hil I°
| [T #
L 4
Scegliere la potenzadi | Posizionareil Attendere che la Ruotare lentamente Il termostato si accendera
riscaldamento (900W o | termostato supotenza | stanza raggiunga la manopolafino non appena la temperatura
1800W). massima latemperatura allarresto del scende per mantenere la
desiderata. radiatore. temperatura impostata.

J Lasicurezza termica spegne automaticamente ['alimentazione della resistenza in caso di
surriscaldamento. Per ripristinare il dispositivo, scollegare 'apparecchio dalla rete elettrica per almeno
5minuti. Ricollegare il dispositivo all'alimentazione di rete dopo che si € raffreddato e riprenderd a
funzionare come prima.nare per raffreddare il dispositivo, che si riaccenderd quando la temperatura sard
sufficientemente bassa.

MANUTENZIONE

+ Usare un panno morbido e asciutto.
+ Per le macchie pili resistenti, usare un panno imbevuto di acqua e sapone e asciugare subito con un panno
asciutto.

SOLUZIONE PROBLEMI

Le anomalie di funzionamento sono spesso dovute a cause minori; consultare la seguente tabella prima di
contattare il servizio di assistenza clienti. Cio potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.

Per la sostituzione della lampada, contattare il nostro servizio di assistenza.

(lampadina 170-240VAC 50/60Hz, 5W)



Problema Cause, soulzioni
I dispositivo non siavvia. | Verificare che il dispositivo sia correttamente alimentato in elettricita.

Verificare la temperatura del locale: se & troppo alta rispetto alle impostazioni del termostato,
il dispositivo non riscaldera.

CARATTERISTICHE

Caratteristiche tecniche misurate e calcolate in conformita al Regolamento (UE) 2024/1103

ILdispositivo non riscalda.

Identificativo/i del modello: GMA2005
Dato Simbolo | Valore Unita
Potenza termica
Potenza termica nominale P nom 1660 kW
Potenza termica minima (indicativa) Pmin 0.970 kW
Massima potenza termica continua Pmax,c 1660 kW
Consumo di energia
In modo spento Po 0.00 W
In modo stand-by Psm 0.00 W
In modo inattivo Pidle 0.00 W
In modo stand-by in rete Pnsm 0.00 W
Modo stand-by con visualizzazione di informazioni o dello stato no
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente in modo attivo ns,on 85.0 %
Tipo di potenza termica / controllo della temperatura ambiente

Dato Unita
Potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente no
Due 0 piti fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente no
Controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico si
Controllo elettronico della temperatura ambiente no
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore giornaliero no
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore settimanale no
Altre opzioni di controllo
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento di presenza no
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento di finestre aperte no
Opzione di controllo a distanza no
Controllo di avviamento adattativo no
Limitazione del tempo di funzionamento no
Termometro a globo nero no
Funzionalita di autoapprendimento no
Precisione del dispositivo di controllo no
Contatti ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
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GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nel casoin cui un prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in
condizioni di uso normale, la sua riparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dell'apparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo
dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita della garan-
Zia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance equivalenti.

L'applicazione della garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali
previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara applicata nei seguenti casi:
- normale usura del prodotto e/o dei suoi componenti
- danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti o a installazione non conforme dello stesso)

- danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per U'uso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)
- danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto
- danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni
- danni estetici, compresi, e non solo, rigature, graffi o rottura di elementi in plastica
- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,
imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)
- malfunzionamenti dovuti a;
-uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
=uso non conforme al manuale d’uso del prodotto;
-uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui & stato acquistato;

-uso di componenti che non sono stati assemblati o montati conformemente alle istruzioni di montaggio di
Adeo Services;

-uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services;
installazione 0 assemblaggio difettosi;

-riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai propri
tecnici abilitati.
- Lagaranzia non avra, inoltre, validita nel caso in cui il numero di serie o la targhetta identificativa del prodotto
(se il prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.



- Nel caso in cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la comunicazione
che il prodotto in questione risultasse rubato.
+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti:

- lagaranzia entrera in vigore dalla data di acquisto (0 dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse essere
posteriore).

- La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da doversi
effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova, qualunque
intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal cliente prima
dellinizio dellintervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.

- Qualunque componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.

- Lariparazione o la sostituzione dellapparecchio acquistato in garanzia, non prolunghera il periodo di garanzia.

- Lagaranzia non compromette esercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Affinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto & stato acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data pili tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cui il prodotto & stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, la garanzia potrebbe non
essere pil valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cui il prodotto & stato acquistato, per studiare
nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in vigore
a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest’ultimo, a condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;
sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;
siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Si precisa che la rivendita del prodotto non influira in nulla sulla durata rimanente della garanzia al momento
della rivendita. L'acquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Ser-
vices entro i limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.



MPOEIAOMOIHZH
MPOZOXH!
OEPMH i
EMIPANEIA. L |
Kdnou; Hépn t;u Tpoidvtog un:psi va AIABAZTE NMPOZEKTIKATO n I:? Eul GA?JI ?:F‘I]ZH
Teotadolv moAD Kal va poKAAETOUV 0 VO ATTOQUYETE TV
) ) ) p MAPON EFXEIPIAIO MPIN AMO
gykavpata. Mpémnet va sivetat islaitepn . {
TipoooxT 6tav eival mapdéva natsid kat TH XPHZH THZ 2YZKEYHZ UHEPBEPHGVOT], I"“]V KOAUTLERE
£unadn dropa. m deppaatpa.

+ Maudté nAkiag KATw Twy 3 €TV TPEMEL VL LEVOUY HOKQLA QO T) GUGKEUT EKTOC Qv Ppiokovtal umo
ouvexn mapakohoLdnan.

+ Mo nAiag 3 €wg 8 ETiv EMTPENETAL POVO VAL AVOiYOUY KL VAL KAEIVOUY TN GUGKEUT EQOTOV EXEL
Tomodemdei 1) eykaraotadel oty mpopAEmOpeVN kavoviki 8an Aettoupyiag g kat epoaov Exouv
KAMOLOV vaL T0 ETUBAETIEL 1) €YOUV AABEL 08NYIEC OXETIKA e TV aahaNT TPOTIO XPHONG TG CUTKEUNS
KQlL £X0UV KATAVONOEL TOUC EVBEXOHEVOUC KIVEUVOUG. Maudia nAkiag 3 Ewc 8 etipv Sev empenetal va
Badouv ™ ouakeun oty Tpida, va pudpicouv kai va kadapifouv 1) va KAvouv ouVTHENGT OTN GUOKEUT).

+ AUt 1) GUOKEUN MmopEL vaL Xnatpomomdel amo maudia 8 TV Ko vw KAt Ao ATOO E GWHOTIK),
L8NNIk 1} VONTIKY avarnpia 1} pe ENeLPN eumelpiag Kot yviong, umd ty KatdAAnAn enipren
1) €dAaov Toug £xouv S08ei o1 o8nyiec aodarolg xprang TG GUaKeUNS kat Exouv yivel katavontoi ol
evBeXOHEVOL KivauvoL. Tamaubia Sev mpemel va maigouv pe ) ouakeun. O kadapLopdg ka1 guvtrenan
NG UGKEUNC QO TOV XPI\0TN SEV TIPEMEL VAL PAYHATOMOL00VTAL Ao TaUSIA Ywpic emiBAedn.

+ Av 10 Kahw810 Tpododoaiag Exet umoatel Gp8opa, TpémeL va aviikadiotatal amo Tov KATOoKELAOT, Tov
e€ouatodompévo avumpoowno 1| €§ioou karapTopeva ATopa, Wate va amodeuydei o Kivsuvog.

+ Mnv tomtodeteite moté 10 KAAoPLPEP AKPIBWE KATW amd TP PEUATOC.

+ Mn XpnotpomoLE(te auT) T UGKELT O€ TtepimTwan miong

+ Mn XpnotpomoLe(te aut) ) GUGKEUT 0€ TiepimTwan eudaviv onpasiiv ¢opdg

+ H ypnion autg e oUoKEUNC mpemeL val yivetal o€ optloviia kau emimedn emdAavela 1 epocov exel
0TeEWDEL aTOV T0iX0, SOUPWVA HE TIC 0BNYIEC.

+ MPOEIAOMOIHZH: Mn xpnotUoTOLETE QU T GUOKEUT OE KA SWHATIC OTTOU PPIoKOVTAL ATOMA TTOU
GV LIMOPOUV Vol ATOXWPTIG0LV POV TOUG, EKTOC Qv UTIAPXEL GUVEXTC TIAPAKOAOUSNON.

+ NPOEIAOMOIHZH: Mpokelpévou va pelwdel o kivouvog mupkayldg, UdAapaTa, KOUPTIVES I OTL081MOTE
AN EUGAEKTO UAIKO 801 TIDETEL VL TOTTOSETOUVTAL TO AyOTED OE AMOGTAON T HETPOU O Tr) GUTKEL).

+ Kad v mpum Aettoupyia, evEXETaL va MPOKUYEL ot ENadpL 0O AUTT) TIPOEQYETAL QMO T
QMOAKQUVOT) EVEXOHEVUIV UTIONELLATWV TIOU OXETITOVTCN LE TV KOTALKEUT) TG OUGKEUNC.

+ Mn XpnoHomoLE (e QUTAV T GUOKEUT KOVTA O€ prtaviépa, viouliépa i iaiva.



+ Oo mMpEmeL VoL PoPAEMETAL 1 AmoauvEean amd T0 SiKTuo TPOP0S0TIAC TUMPWVA UE TOUC KAVOVEC
kahwsiwonc.

+ H 0UOKeU™ TIEEL VOl EYKOTAOTOE KATA TETOLOV TPOTO (OTE OTaV PPITKOVIAL GO 0TV UIAVIEPQ 1)
TV VIOUTIENL VOl NV KITOPOUY VEL OKOUMTTIGOLV TOUC SLAKOTTEC KAl Ta AN OTOLYED ENEYXOU.

+ Tava arodeuydel o kivsuvog akoualag emavadopag tou depuikol Slakomm aodareiag, avmn
0ouoKeun Sev pEMEL va tpododoteitat amd eEwteptkr Sidtagn Slavopnc, Omu¢ amo xpovosiakomnm),
0UTE TPEMEL VOl GUVBEETAI 0 KUKAWOL TTOU EVEPYOTIOLELTAL KOl ATEVEQYOTIOLETAL TAKTIKA Ao fondntikd
AOYIGLLKO.

MAROppIPn ™G CUOKEVATIOG

+ H ouokeuaaia mpEMeL var avakUKADVETAL TIARPWG, OTIwG SNAWVETAL artd T0 GUMBOAO
QVaKUKAWONG TTOU €ival Tuwuevo ae aut. Ta S1adopa HEPN TE GUCKEVATIAC SV TPEMEL val
anoppimtovat ot ¢puan, aAAd COUGWVA pIE TOUE TOTIKOUE KAVOVIGHOUG.

A1adeom anopATwY ard NAEKTPOVIKES Kat NAEKTPIKES GUOKEVEC 0TO TEAOC TOU KUKAOU Jwii TOUC,
AuTr 1) EIKOVOL UTIOSEIKVUEL OTL AWTO TO TIPOIOV Sev mpemeL va amoppimteta pall pe
0IKIOKA amoppippaTa v Sev Exouv urtoatel Slahoyr. Exel tedei og 1oyl eva
UTIOXPEWTIKO GOOTNA YLaL TV amoppidn kat Ty 181K enelepyaaia
XONOIUOTIOMUEVWV NAEKTPLKWV KAt NAEKTPOVIKWV GUTKEVWVY, TO OTTO(0 MEPINAMBAVEL TO
SIKAWHO TWV KATAVAAWTWY va {NTouv amo Touc MWANTES VO AVAKTOUV SWPEAV TIC

I XONOIUOTIOMUEVES CUTKEVEC JE TNV AYOPC VEWY GUTKEV WV, KABWC KA TV ELSIKN

GUANOYT) TETOLWV ATOPATTIY QMO EYKEKPIUEVOUC 0PYAVIGHOUC.

[0 epLoaOTEPEC TANPODOPIEC, LMOPELTE VAL ETIKOWVWVIOETE UE TO KATAOTNUA GC I LE T0 SUaPXELD

MG OANC 60, H owotr) andppLyn T XpnGLUOTOINHEVWY NAEKTPIKWY KAt NAEKTPOVIKWY GUOKEVWV

e€aodatilel v katdAAnAn enefepyaaia kai avakOkAWaT Touc, Wote va amodeuyetal 1) Inuid yia to

mepIBAAAOV Kal T Snuoata uyeia, kat va slatmpolvial ot Gualkoi TopoL.

EFKATAZTAZH -

- Aut 1) cuakeun elvat popntol TOTou Kal Pmopei va Jetakivndel tnpwvtag
TAVTOTE TI§ 08nyieC aodaleiag.

- ToTo8ETOTE 10 KANOPIDEP OE OTEYVT, OTAGEQT KO kadapr emddvela.

+ ANOKAEIZTIKATIA XPHZH ZE ESQTEPIKOYZ XQPOY2 )

+ Suvbéate 10 I o€ emitoiyia TPida W Tdon 220-240V ~ 50Hz
- Artoouvséate T ouakeun otav Sev Ppioketal og Aettoupyia




XPHZH

P0O8oN tou
deppootam

Evepyoroinan/
Anevepyoroinan

Evepyoroinon Evepyoroinon
avtiotaong 1 avtiotaong 2

|

* Puuiote tov Slakomm On/Off ot 8éan 1yia va evepyomolrioete 1o agpd8epo kat n Auxvia avdpeL.
+ OtaMot 5Uo Stakdme eAEyxouv o kadévag amd wia avtiotaon 900 W. Evepyomowhvag 1oug 500 SlaKOMTeC, EmTuyydveral

Laxug 1800 W.

* Puuiote tov Stakomm On/Off ot 8éan O yia va anevepyomotioETe 10 agpddepuio kat n Auyvia aprveL

P08pon tov deppootdm :

1

< ©

e

A4 L 4
ETuNégte mv o0 Pudpiote to koupmi | Mepipévete éwe otouto | Tupiote apyd to koupmi | O 8eppootdmng 8o tedel oe
8¢ppavonc (00 W1 | om péyiom Swudtio anokmoetty | péxptva oproei o Aettoupyia 6tav 1) Seppokpaaia
1800 W). 8eppokpaaia. embupnt Sepplokpaaia. | SepUavTIkG wpa. Téoe, (ote va Slotnpndein

pUBLLOHEVN Beppokpaaia.

Q Mia guokeur] e Beputkr aoPAAELQ SIAKOTTE! AUTOUATA TO BEOUAIVOUEVO TTOIYE(D O TEPIMTWan
unepSépuavonc. a va EnavagepELe I GUOKEU!, AMOCUVSEDTE TN GUGKEUN amo v mapoxn PEUUATOC yia
touAdytotov 5 Aemtd. Zuvbeate Eavd t ouokeur atny mapoyr} peduatoc agou kouwae kat 8a Eavapyioet va
Aettoupyel omwe mow.

2YNTHPHZH

+ XPNOIUOTIOMOTE £val LOACKO KOl OTEYVO TaWL.
+ Tla emipovoug AeKESEG, YPNOLUOTIOMOTE Eval TTaV( BPEYIEVO HE VEPD KA GATTOUVL KOl GKOUTTIOTE QETUIC e Eval

oteyvo mavi.

ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

Tuydv Suohettoupyieg odeilovtat ouxVA O€ AoUAVTEC autiec. SUUBOUAEUTEITE TOV TIOPOKATW TTiVaKA TPWY
ETKOWWVNOETE e T0 TUrua EEumtnpémang Metd v MwAnan. Autd 8a oag Eotkovopnael Xpovo kat mepttta £€osa.

0L VOl QVTIKOTOOTI\OETE TOV AT PQ, TTAPOAKANODHE EMKOWWVNOTE PE T0 TR A EGUTeEmang uetd tv MwAnon.
(Aapnmpag 170-240 VAC, 50/60 Hz, 5 W)



MpopAnua Atieg, AlopduoeLg

H guokeur) Sev Eekwa. EAEyEre OTL 1) GUOKEUT E(VaL GUVBESEPEVN UE TV TIOPOXT) PEULOTOC.

H uovii6es 5ev Bepuiver ENéyCie 0 BspuOKgaoia i} Su?uatiou. Edy €(va oAU UYNAR} GUYKPLTIKA JE T pUBLON TOU

8eppootam, n Hovasda Sev EKTEUTEL JEPPOTNTAL.

XAPAKTHPIZTIKA

T%)gvu«'x &(upuktnptottkd TI0U METPIANKAV KAl URtOAOYIiGTHKAV CUMPWVA PE TOV KaVoVIepO (EE)
2024/1103

Avayvwpiotiko(d) povtéAou: GMA2005
Xapakmplotiko ZUupoio Apl{timtu(n Movasa
Oeppik oY0C

Ovopaotikn eppikn Lax0g P nom 1.660 KW
EAAy 0T Seppitkr) toy0c (evaeiktikn) Pmin 0.970 kW
Méylotn ouVeXnC SEppiKn LoXUC Pmax,c 1660 kW
KaravaAwen oxvoc

€ KATAOTOON EKTOC AETOUPYIaC Po 0.00 W
0€ KOTAOTaOm VAoV Psm 0.00 W
€ KATAoTOoN ASPAVELNC Pidle 0.00 W
€ SIKTUWHPEVN avapovy Pnsm 0.00 W
Kataotaon avapovie LE AmeEKOVIoN TANPOGOpLY 1y Katdotaang oxt

Eg%gg%a%w and800m G EMOXLAKNAC EPAVONC XWPOU KATA TV EVEPYO ns,on 85.0 %
Eidoc pudpioth Seppikng LoxUocg / Seppokpaaiac Swpatiov

XapaKtnplotiko Movaéa

LOVOBaduIaL SEpUIKN LaXUC KAl XwpiC puduon) deppokpaaiog Swuartiov Oyl

§00 1] MEPLOTOTEPEC YEIPOKIVNTEC BOBISEC YwpiC puduioT) deppokpaaioc Swuartiov oyt

LIE UNYaVIKO HEPUOTTATIKG PUAIOT BEpLOKPOTIAC Swuatiou val

LIE NAEKTPOVIKO pudpuoTr BepUokpasiac Swpatiou oyl

LIE NAEKTPOVIKO PUBLIOTI BEPLOKQATIAC SWUATIOU KL XPOVOSIAKOTITN NUENAC oyl

LIE NAEKTOVIKO PUBLLOTY dEppoKpaaiac Swuatiou kat xpovosiakdmm eBSOUAsaC oyt

ANAeC Suvardtnrec pOdpIoNC

OUBLIOTNC HEPUOKOATIOG SWHATIOU LIE AVIYVEVTH TAPOUTIOC Oyt
pudpoTc deppokpaaiac Swuatiov pe aviyveuty avolktol mapadipou Oyt
Suvardnta pudpionc €€ amooTtaoewe oyt
PUBLION TPOCPUOTOUEVNC EKKIVONC Oyt
TIEPLOPLOLOC SIAPKELAC AETOUPYIOC Oy
QUOANTPAC SEPLOUETPOU UEAAVIC OdAipAC Oyt
AELTOUPYIKN SuvaTotTa AUTOSISOoKANAC Oyt
aKpiBeLa puduong Oyl
SToIxEid ENKOWWViAC: ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot

i 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com



EITYHZH

levikoi 0pol eyyunong tou kataockevaatn Adeo Services:
H Adeo Services IpOGEPEL EyyUNaT KATAOKEVQOTH YLal TA TPOIOVTA TG,

Mebdio epappoyng me eyyunong tou katackevaot Adeo Services:

Ta mpoidvta Adeo Services €xouv OXESLOOTEL KOl KATAKEUAOTE Y10l VO IPOODEPOUY TIOLOTIKEG EMUSOTELC TIOU
Tipoopigovtat yia ouvrdn xprion. EQv éva mpoidv amo8etydel ENATIWLOTIKO Katd T SIAPKEL TG TiEpLoSou yyunang
UTIO KQVOVIKEC GUVNKEC Xpriong, n Adeo Services elval UTEH8UVN Yia TV EMLOKEUT 1) TV AVTIKOTAOTAON TOU.

H eyyOnon Adeo Services kahOmel v entiokeu 1) avtikatdotaaon (katd my kpion e Adeo Services) Tg GUOKEVNG
00 Tou Slaridetal oty ayopd and tv Adeo Services £qv Slamotwael 6T avtr eivat EAATTWHOTIKY AGyw UAKOU 1y
KOTOOKEVAOTIKOU ENATTWHATOC KATA T SIAPKELD TG TIEPLOSOU £yyONnanc.

2€ MePImTwon Tou £va EGAPTNA TTOU EiVaL aapaimTo yla T owoTr AEoupyia Tou Tpoidvtog Sev eival SLa8€atpo,
1 Adeo Services avaAapBAVEL VOl TO AVTIKATOAOTOEL UE Eval ECAPTNUOL UE L0OSUVALA XOPOKTNPLOTIKA KAl EMimesa
anosoonc.

H edappoyn autig mg eyyounong Sev etel U apGLoprtnon v AoKNan TWV SIKAUWKATWY 00 PATEL TWV VOUIKWDY
€yyunaewv rou mpopAemovtal arnd tov Atiko Kisika kat tov Kwsika mpoatasiag tou katavaAwtn.

Mepumtwoelg ov e€apolvtal amo tnv eyyunon tou kataokevaotn Adeo Services:

H eyyunon tou kataokevaoti Adeo Services Sev Lmopel va TOXeL EpappoyrC oTiC akONOUBES TIEPITTUTELC;

- Gualooyikr $8opd Tou TPoidVTog kaw/M Twy eEaptpdTwy Tou

- Tuxaio Znuid (mou oxETIZETal Pe TTion Tou MoTVToc, TPAaKOUOT 1) UE AVOOEVN TOMO8ETaN T0U TPOIOVTOC)

+ 204 IOV TIPOKUTITEL A0 Xpriom KN GUGWYN TPOG TIC TIANPOGOPIEC TTOU TTEPLEXOVTAL OTO EYXEIPIBI0 Xpriong kau/n
0Tn) ouoKevagia (Tty. kakr tdon tpodosoaiag)

+ Znud iou odeiletal ot pn TPNON TWY CUCTACEWY GUYTIPNONG TOU TIPOIOVTOC,

+ ZNUIEC TTOU TIPOKAAOUVTAL OO EEWTEPIKES TNYES, OTIWG 1) METADOPA, KAKOKALPIa, SLOKOTIEC PEOHOTOC 1} UTEPTATEL,

+ ZNHLEC auodnuiknc, otic omoiec mepIAappavovTal, METAED AANWY, ALUXEC, EKGOPEC T 1) Bpabon TAGCTIKWMY
e€apmudtwy,

+ MpopAiuata mou odeihoval o yeyovota avwtépag Blag (yeyovag ektog tou ehéyyou g Adeo Services,
QTPOPAETTO KATA TV TWANGT TOU TIPOIOVTOC KAl 0L EMIMTWOELC TOU OTtoiou Sev 8a uropoloav va amopeuydoly pe
MY KATIAAAWY PETPWV (TLY.: GUOIKEC KATAOTPOBEC)).

+ MpopNipata mou mpokaAobvTal ano:

—Anpoaektn xpron, kakr Xprion, Adog XELpLopo 1) ampooeKT XPron Tou TPoidvtog

“Xprion n c0pdWYN LE T0 EYXELPIBLO XPrioNG TOU TPOIOVTOg

-Xprjon tou TPoidvtog yia okomoUg AANOUC amd Toug GUVNBELC OIKIaKOUG aKoToUG oTn WP OO yOPAGTNKE.

=T xpron eapmudtwy Tou Sev £xouv GUVAPUONOYNAEL 1) eykataoTadel SOUdWVA e TIC 08nyiec
OLVapPHOAGYNENG ¢ Adeo Services

=Tn Yprion avtaAAaKTKWY Kal afeaoudp mou 8ev amoteholv yvrala eaptuata e Adeo Services.

“ENQTIWHATIKY £yKaTdotaon 1) suvappoAdynan

—EMOKEVEC 1} TPOTIOTIOMTELC TIOU TIPAYHOTOTIOLOUVTAL QO MEEN EKTOG KElvw TIou EXouv efouatodotndei amod v
Adeo Services 1) Touc £E0UGL050TUEVOUG AVTITIPOSWTIOUC TG,



+ H eyylnon 8ev 8a oyLe emiong €dv éxel adaipedei 1 aANoLwaEL 0 oEIaKAE apBROC 1) N TTvakisa pe Ta
XOOKTNPLOTIKA TOU TPOTOVTOC (EQV T0 TPOIOV S108ETEL VKIS XOPAKTPLOTIKWY)

- EQv n Adeo Services MapelL and Tic appoSLe SnUOLE apxEg TANPOdGOpiEg TIou avadépouy 6Tl T0 ooV Exel KA.

+ Moot eivat ot dpot kai ot TpoiimodEnelg yia mv epappoyr g eyyimenc;

01 0pol kat ot ipolmodEaELG yia TV edappoyn e eyyinang tng Adeo Services ivat ot e€c;

+ H gyylnon tidetau o€ X0 M npepopnvia ayopdac (1} Ty nuepopnvia mapdsoonc v au eivat petayevéatepn).

+ TpookouLon anoseLEnc mapdsoanc/ayopag oW amd oToLSHTIOTE EMEUBOOT 0T GUOKEUT GG UTO eyyinan,.
Emonuaiverat ot, xwpi v anoseign aut), kade pyacia mou TPOKELTAL val EKTEAEOTEL 80 UTIOKELTAL GTNV EKGOON
HLa¢ mpoadopdc, 1 omoia 8o TEMEL val yivel amoSekTr amd Tov TEAGTN TTpW amo omoladnote mapéppaan. Kpatiote
mv anoselln ayopdg 1 1o Seitio mapdsoang.

+ ‘0AeG oL MapEPPATELC Ba Tipaypatomom 8ol amd tv Adeo Services rj Toug EYKEKPILEVOUC TIAPOXOUG UTINPETLIY TG,

- Omoto8nmote aVTOAACKTIKO LEPOG kadiotatal 8lokaia tg Adeo Services

+ H emokeun 1 n avuikatdotaon g uro eyyunan SUOKEUTIC oag Sev apateivel Ty mepiodo eyyonang.

+ H eyylnan Sev 8€te1 und apdLoprmaon v Aoknon twv SIKAWHATWY 00 BATEL TWVY VOUIKWMY EYYUNTEWY TTOU
TipopAENovTaL amd Tov AoTikd KWSLka kat Tov KiSIka mpootaaiag Tou Katavahwrr).

+ TiaLvaL SLEKSIKAOETE QUTH T €yyOnon, TIPEMEL Val EMIKOWVWVIOETE HiE TO KATAGTNAL Ao T0 0TI0{0 ayopdaate T
TpOidv oa.

Hpepopnvia évapEng toxvog me eyyinonge:

H eyyunon g Adeo Services tidetal o€ LoxU amé Ty NEEPOUNVIa ayopag 1 T NuePoUnvia mapdsoong tou

T(POIOVTOC 00, AVAAOYC HIE TO TIOLOL NHEPOUNVIOL EIVALL PETAYEVETTEQN,

Fewypadiko nedio epappoync e eyyonong Adeo Services:

H eyyonon oxVel otn xpa ayopdg Tou Teoidvtog

EQv xpnatuomoLeite ) cuokeur 0ag o€ AN XWpa amod autry atnv omoia v ayopdoate, n eyyunaon evaexetal va

OKUPWAEL 2V mepimTwaon autr, Tapakaheiode va EMIKOWVWVIATETE E TO KATAOTNUC 0Tn WP TPoEAEUONC Ao Ty

omoia ayopdoate to mpoidv, T ooio da e€etdoel mv aiwan eyyunong katd mepimtwan.

E€aipean and mv eyyonon ¢ Adeo Services o€ nepintwon peranwAnong tov npoiovog:

2 mepimTwan PeTandAnang tou mpoidvtog katd ) SLApKeLa TG MEPLOSOU yyinang, QuTr TAPALEVEL O oYU TTPOG

0deNog Tou ayopaaT kat Prtopei va Tedel o€ edappoyr amd tov teheutaio, umd Ty emidpUuAaLn watdoo:

Na tapExeTal n amoseLEn TG apx KNS ayopdg Tou Tpoiovioc,

Na apéxetat n amoseLen mg 0pdng Aettoupyiag tou mpoidvtog katd T petamwAnan,

Na mnpolvTal ot mpolimodéatlc ou opifoviail 6To MooV yia Ty EPappoyT) TG yyinant.

AteukpwiZETau OTL 1 METamiANaN Tou mpoidvtog Sev emnpeddel Ty MEPI0S0 £yyUNONG TTOU ATOUEVEL GO TV

NKepopnvia petamwinong. £101, 0 ayopaoTnq Tou HETATWANEVTOC POIOVTOC LMopel va SLEKSIKNOEL T OdENOC TC

€yyunong g Adeo Services evtoc Tou opiou g TePLOS0U LaxXV0G TIOU ATOUEVEL OO T €V AGYW £yyUNaTN KATA TV

NKEpoUNvia petanwAnong.



OSTRZEZENIE
UWAGA!

Bardzo goraca i

powierzchnia. L I .
Niektére czesci tego produktu moga stac PRZED ROZPOCZECIEM OSTRZE IENIE .
Rk M e KORZYSTANIAZ URZADZENIA | | ADY zapobiec przegrzaniu,
nalezy zwrdcic na dzieci i osoby najbard- NALEZY DOKtADNIE PRZECZYTAC nie nalezy Pr_zykrywac

ziej wrazliwe. NINIEISZA INSTRUKCJE, grzejnika.

+ Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od tego urzadzenia,
chyba ze s one pod statym nadzorem.

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga mie¢ mozliwoS¢ wtaczania i wytaczania urzadzenia jedynie pod
warunkiem, ze urzadzenie zostato umieszczone lub zainstalowane w normalnym, przewidzianym
do tego celu miejscu oraz ze dzieci te s3 nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bez-
piecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat
nie powinny podtaczac, regulowac, czyscic urzadzenia ani wykonywac czynnoSci konserwacyjny-
ch.

+ Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz przez osoby o
ograniczonych zdolnoSciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nie posia-
dajace doSwiadczenia lub wiedzy, jezeli s3 one odpowiednio nadzorowane lub jezeli otrzymaty ins-
trukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i s3 Swiadome wystepujacych zagrozen.
Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie moga czyscic ani konserwowat
urzadzenia.

+ Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez producenta, jego serwis pos-
przedazny lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby unikna¢ zagrozenia.

+ Grzejnik nie powinien znajdowac sie bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

+ Nie uzywat tego urzadzenia, jesli zostato ono upuszczone.

+ Nie uzywat tego urzadzenia, jesli s widoczne lady uszkodzen

+ Uzywac tego urzadzenie na stabilnej ptaskiej powierzchni lub zamontowa¢ na Scianie, w zaleznosci
od potrzeb.

+ OSTRZEZENIE: Nie uzywat tego urzadzenia w matych pomieszczeniach, w ktdrych przebywaja oso-
by, ktore nie s3 w stanie samodzielnie opusci¢ pomieszczenia, chyba ze podczas funkcjonowania
urzadzenia zapewniony jest staty nadzor.

- OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko pozaru, nalezy upewnic sie ze tekstylia, zastony lub inne
tatwopalne materiaty znajdujq sie w odlegtosci co najmniej 1m od urzadzenia.



+ Podczas pierwszego uruchomienia ogrzewania, moze pojawic sie lekki zapach, ktory spowodowany
jest ulatnianiem sie ewentualnych substancji zwigzanych z produkcja urzadzenia.

+ Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

+ System umozliwiajacy roztaczanie (bezpiecznik, wytacznik automatyczny,..) musi zostac zinte-
growany ze statym okablowaniem zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania.

+ Urzadzenie powinno zostac zainstalowane w taki sposob, aby przetacznikiiinne elementy steru-
jace nie mogty zostac dotkniete przez osobe znajdujaca sie w wannie lub pod prysznicem.

+ Aby unikna¢ niebezpieczenstwa zwiazanego z przypadkowym zresetowaniem wytacznika ter-
micznego, urzadzenie nie moze by¢ zasilane za pomoca zewnetrznego wytacznika, takiego jak pro-
gramator czasowy, ani podtaczone do obwodu, ktory jest regularnie wtaczany i wytaczany przez
dostawce energii elektrycznej.

Utylizacja opakowania

+ Opakowanie mozna w catoSci poddac recyklingowi, co potwierdza symbol recyklingu.
Poszczegblnych elementdw opakowania nie nalezy wyrzucac do Srodowiska, lecz nalezy je
utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymii elektronicznymi po zakofczeniu eksploatacji
Piktogram ten wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z nieposor-
towanymi odpadami domowymi. Wprowadzono system usuwania i przetwarzania
specyficzny dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktdrego
stosowanie jest obowigzkowe, w tym prawo do bezptatnego odbioru zuzytego
sprzetu przy okazji zakupu nowego i selektywna zbiorka przez uprawniony

I organizm.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sklepem lub urzedem mias-

ta. WtaSciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia wtasciwe

przetwarzanie i odzyskiwanie w celu zapobiegania szkodom dla Srodowiska i zdrowia ludzi oraz

w celu ochrony zasobdw naturalnych.

INSTALACJA

- Urzadzenie to jest typu mobilnego i powinno by¢ przemieszczane z Tee—
zachowaniem zasad bezpieczefstwa. m

- Umiescic grzejnik na suchej, stabilnej i czystej powierzchni.

- TYLKO DO UZYTKU WEWNETRZ POMIESZCZEN \J

- Podtacz wtyczke do gniazda Sciennego 220-240V ~ 50Hz
- Odtaczy€ urzadzenie, kiedy nie jest uzywane




UZYTKOWANIE

““““““““ = Wtaczenie1 Wtaczenie 2
rezystancji rezystancji

+ Ustawic przetgcznik Wt./Wyt. w pozycji 1, aby wtqczy¢ grzejnik, zapali sie kontrolka.

- Pozostate dwa przetqczniki sterujq rezystancjami o mocy 900W kazda. Wtqczajqc oba wytqczniki uzyskuje sie moc
1800W.

- Ustaw przetqcznik Wt/Wyt. w pozycji O, aby wytgczyc grzejnik, kontrolka zgasnie.

Ustawienie termostatu:

< 3

e

A

e

L 4 A4 L 4
Wybierz moc Ustaw termostat | Poczeka, az temperatura | Powoli obrocic pokretto, | Termostat wtaczy sie, kiedy
grzewcza (900W) | namaksymalng w pomieszczeniu osiagnie | az do wytaczenia temperatura w pomieszczeniu
lub @ (1800W). temperature. zadana wartosc. grzejnika. spadnie, aby utrzymac
ustawiona temperature.

Q Zabezpieczenie termiczne automatycznie odcina doptyw prqdu do grzejnika w przypadku przegrzania.
Aby zresetowac urzqdzenie, odtqcz urzqdzenie od zasilania na co najmniej 5 minut. Ponownie podtqcz
urzqdzenie do zasilania sieciowego po ostygnieciu, a zacznie dziatac jak poprzednio.

KONSERWACJA

- Uzywat miekkiej, suchej szmatki.
- W przypadku trwatych plam nalezy uzy¢ szmatki namoczonej w wodzie z mydtem i natychmiast przetrze¢
sucha szmatka.

NAPRAWA

Usterki s czesto spowodowane drobnymi przyczynami; przed skontaktowaniem sie z serwisem posprze-
dazowym nalezy zapoznac sie z ponizszq tabela. Moze to zaoszczedzi€ czas i niepotrzebne wydatki.

Aby wymieni¢ lampe, skontaktu;j sie z naszym serwisem posprzedazowym.
(zarowka 170-240VAC 50/60Hz, 5W)



Problem Przyczyny, Srodki zaradcze
Urzadzenie nie uruchamia sie. | Sprawdz, czy urzadzenie jest odpowiednio zasilane pradem.
Sprawdzic temperature w pomieszczeniu: jesli jest zbyt wysoka w stosunku do nastawy

Urzadzenie nie grzeje. termostatu, urzadzenie nie bedzie grzato.
DANE TECHNICZNE
Parametry techniczne mierzone i obliczane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2024/1103
Identyfikator(-y) modelu: GMA2005
Parametr Oznaczenie | Warto¢ | Jednostka
Moc cieplna
Nominalna moc cieplna P nom 1.660 kW
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) Pmin 0.970 kW
Maksymalna stata moc cieplna Pmax,c 1660 kW
Pobdr mocy
W trybie wytaczenia Po 0.00 W
W trybie czuwania Psm 0.00 W
W trybie bezczynnosci Pidle 0.00 W
W trybie czuwania przy podtaczeniu do sieci Pnsm 0.00 W
Tryb czuwania z wySwietlaniem informacji lub statusu nie
2&%3&%% efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen w trybie nson 85.0 %
Rodzaj regulatora mocy cieplnej/temperatury w pomieszczeniu
Parametr Jednostka
jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu nie
€0 najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu nie
mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu tak
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu nie
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym nie
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym nie
Inne opcje regulacii
regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci nie
regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna nie
opcja regulacii na odlegtos¢ nie
adaptacyijna regulacja startu nie
ograniczenie czasu pracy nie
czujnik ciepta promieniowania nie
funkcja samouczenia sie nie
precyzja regulacji nie
Dane teleadresowe ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com



GWARANCJA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sa projektowane i produkowane z mysla o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowigzana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwarancji.

W przypadku braku dostepnosci czesci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowiazuje sie do jej wymiany na cze¢ o rownorzednych parametrach i sprawnoci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach: :

- Normalne zuzycie produktu lub jego elementow.

- Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

- Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

- Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zalecef dotyczacych konserwacji produktu.

- Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.

- Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementdw z tworzywa sztucznego.

+ Awarie spowodowane sita wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktdrych nie mozna
przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktorych skutkow nie da sie unikna¢ przy zastosowaniu
odpowiednich $rodkdw) (np. kleski zywiotowe).

- Awarie spowodowane przez:

-Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomyslne korzystanie
z produktu.

-Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

-Uzytkowanie produktu do celdw innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

-Uzytkowanie czesci, ktore nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

“Korzystanie z nieoryginalnych czescii akcesoridw firmy Adeo Services.

-Nieprawidtowa instalacje lub montaz

-Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jej
autoryzowanych przedstawicieli.



- Gwarancja utraci takze wazno5¢ w przypadku usuniecia lub zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

- Ponadto gwarancja utraci waznos¢, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie s warunki gwarancji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

- Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest pdZniejsza) produktu.

+ Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietac, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlegac
wycenie, ktora klient bedzie musiat zaakceptowaé przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.

- Wszelkie czynnosci beda przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.

- Kazda wymieniona czes¢ bedzie stanowic wtasnos¢ firmy Adeo Services.

- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

- Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowat sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w Zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od tego,
ktora data jest pdZniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowiazuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utraci¢ wazno§¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktorym dokona-
no zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produktu. Sprzedaw-
ca oceni indywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzeze-
niem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.
Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkdw realizacji gwarancji przedstawionych w ninigjszym dokumencie.

Ninigjszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Tym samym nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzi€ roszczeh gwarancyjnych wobec firmy Adeo
Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.
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HarpiTMcA Ta CNIpUYMHUTY onikun. 0co6nmnBy LlEﬂ NOCIBHUK I'IEPEJJ, LLl06 3ano6irtu
(A porenATy AREyTHOCT e BUKOPUCTAHHSM nEperpisato, e
cnig NPoABNATM Y NPUCYTHOCTI AiTeNn Ta

HaKpuBaMTe Harpisav.

BPa3/IMBUX rPYN HaceNeHHs. n PMﬂAp‘y

+ [liTen 0 3 poKiB CAif TPUMATV NOLani Bif LibOro MPUCTPOHD, AKLLIO BOHY He nepebyBatoTh Nig
MOCTIHAM HarNAQoM.

+ [iTny BiLli Big 3 40 8 POKIB MOXYTb BMUKATW Ta BUMUKATM NPUNAL ULLIE 3@ YMOBM, LLIO BiH
6yB BCTAHOBMEHWI a60 3MOHTOBAHMI Y NpaBUbHOMY nepea6aueHoMy NOMOXKeHHI, | AKLLO
BOHM Nepe6yBatoTh Mig, HarnsgoM abo OTpUManu IHCTPYKLii LLIOZ0 6e3MeYHOr0 KOpUCTyBaHHS
npunagom, Ta obpe po3yMitoTb MOTEHLiHY Hebe3neky, SKy BiH CTaHOBUT. [1iTAM BiKOM Big 3 40
8 poKiB 3a60POHEHO NiAKMHOYaTH, HANALLTOBYBATM, YACTATW NPUCTPIM Ta NPOBOLMTM TEXHIYHE
06CnyroByBaHHs.

* LIuM NprCTPOEM MOXYTb KOPUCTYBATCS AITH Y BiLli Bif 8 POKIB Ta 0CO6M 3 06MEXEHMMM
$i31YHMMM, CEHCOPHMMM UM PO3YMOBMMI MOXIMBOCTAMM, 360 AKI HE MakOTb 4OCTATHLOMO
[0CBiflY Y 3HaHb, NULLIE AKLLI0 BOHW NepebyBatoTb Nif HaNeXHWUM HarnagoM, abo AKLLO BOHM
OTPUManM IHCTPYKLii LLI0A0 663MEYHOr0 BUKOPUCTAHHA MPUCTPOKO | YCBIAOMMUM MOB'A3aHI 3 LM
PU3NKW. DiTV HE NOBWHHI FPaTICA 3 UM NPUCTPOEM. [TV He NOBMHHI NPOBOAMTY OUMLLIEHHS Ta
06CNyroByBaHHA NPUCTPOKD, AKLLIO BOHYW NepedyBatoTh 6e3 Harnaay.

+ LL|06 YHUKHY TV He6e3MeKu NOLLKOAKEHWM eNeKTPUYHUI Kaberb NOBUHEH By TW 3aMiHEHWN
BUPOBHMKOM, 100 CEPBICHOK CY6010 ab0 KBaniGikoBaHUMM GaxiBLAMM.

+ PagiaTop He MOBWHEH 3HaX0AMUTUCS 6€3M0CEPEnHbO Nif PO3ETKOH.

* He BUKOPUCTOBYTE NPUCTPIN, AKLLO BIH BMaB.

* He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN, AKLLIO € BULMMI 03HAKM OT0 NOLLKOKEHHS.

* BUKOPMCTOBYTE NPUCTPINA Ha FOPU3OHTANbHIN i CTiNKI MOBEPXHI a60 3aKpiNiTh 0r0 Ha CTiHi,
3a7M1eXHO Bif KOHKPETHOrO BUNAKY.

+ MONEPELMEHHS: He BUKOPMCTOBYWTE NPUCTPIN Y ManeHbKIX MPUMILLIEHHSX i3 M0gbMU,
He3aTHUMM MOKUHY T MPUMILLLEHHS CaMOCTINHO, AKLLIO TiNbKM 3a HUMM He 3LiINCHIOETLCA
MOCTiiHE CMIOCTEPENEHHS.

* MOMNEPEAMEHHS: LLI06 3MEHLLIMTY PU3NK NOXeXi, 306epiraiTe TEKCTUNbHI BUPOGH, LUTOPK ab0
IHLLIi Nerko3anMuCTi MaTepiany Ha BifCTaHi He MeHLLe 1M Big npunagy.



* Ty NepLUOMY HarpiBaHHi MOXe 3'SBUTUCS NErKuiA 3anax, LU0 BUHUKAE BHACNILOK BUAANEHHS
6y b-AKWX CRAIB, MOB'A3aHIX 3 BUFOTOBNEHHAM NPUCTPOK.

* He BMKOPMCTOBYMTE Lie/ NOPYM i3 BaHHOK, AyLLIEM abo 6acenHoM.

+ 3aci6 BigKntueHH (3aM06IKHHK, BUMUKAY TOLLIO) NOBMHEH 6y TV IHTErpoBaHMIA y dikCoBaHy
MPOBOAKY BifNOBIAHO A0 MiCLIEBMX NPaBW BCTAHOBMEHHS €N1EKTPOMNPOBOAKM.

+ Mpunag Ma€ 6yTV BCTAHOBNEHO TaKM YUHOM, LLI0G NKOAMHA Y BaHHI Y/ JyLLi He TopKanacs
rMepeMyKayiB Ta iHLUMX eNeMEHTIB KepyBaHH.

+ LLl06 yHWKHY TV Hebe3neki, CpUIMHEHOI HECBOEYACHWM NOBTOPHNM YBIMKHEHHSM
TePMOBUMMKaYa, LieVi NPUCTPIN He MOBMHEH XXMBUTICA Bif 30BHILLHBOTO BUMMKaYa Takoro,
AIK TaMep, abo NigK4aTMCs 40 MEPeXi, Aka PErynsapHO BMUKAETLCS | BUMMKAETLCA
MOCTaYanbHUKOM eNeKTPOEHEpTii.

YTunisauif ynakosku

* YnakoBKa NoBMHHa 6y TV NOBHICTHO NepepobrieHa, K 3a3Ha4eHo B HagpyKOBaHOMY Ha Hilt
CMMBOSI NePepPoBKW. Pi3HI KOMMOHEHTY YNAKOBKM He MOXKHA BUKUOATV Ha NPMPOA, iX Cnig
YTWUNI3yBaTX BIAMOBIAHO O MICLIEBUX HOPM.

Mepepo6ka eneKTPOHHWX BiAXOAIB Ta eN1EKTPUYHUX NPUCTPOIB Y KiHLYi XKUTTEBOTO LIUKNY.
Llei cumBoN BKa3ye Ha Te, LLI0 NpWnag He MOXHA YTUNi3yBaTy AK No6yToBi
BiAX0AK. 3aNpoBaZKeHO 060B'A3K0OBY CUCTEMY YTUNI3aLii Ta cnewianbHoi
nepepobKM BUKOPUCTAHMX €NEKTPUUHIX Ta €N1EKTPOHHMX NMPUCTPOIB, AKa
nepen6ayae NpaBo NoCTavanbHWKIB 6€3KOLLTOBHO NPUIMATK BXIBAHY TEXHIKY
Mpy KyniBni HOBOI TEXHiKK, @ TAKOX CNeLlianbHWM 36ip TakuX BiBX0giB Y

I BIZNOBIZHMX LieHTpax 360py BiAXoAis.

[1n 0TpUMaHHS 40AATKOBOT IHPOPMaLii 3 LibOro MPUBOAY, BU MOXETE 3BEPHYTUCA B

MaraswH, B SKoMy B1 npua6any npunag abo 4o MicLeBMX opraHis. MpaBunbHa yTui3aLis

BXKVBaHWX €N1EKTPUYHMX Ta €N1EKTPOHHNX Npunafis 3abe3neuye ix agexkaTHy nepepooky Ta

PELVPKYNALLit0, 4ONOMarae 3anobirT HeraTMBHM HacnigKaM SN QOBKINNS Ta 30POB’A N0AeN,

a TaKoX 36eperTy NPUPOGHiI pecypey.

BCTAHOB/IEHHA

+ Llei npucTpit € MOBINbHWM, AOT0 MOXHa NepeMiLLiaTy, LOTPUMYIOUNCH Tee—
iHCTPYKLLi/ 3 TEXHiKy 6e3neku. m

- BcTaHOBITb pagiaTop Ha CyXy, CTIMKY | YACTY NOBEPXHIO.

« ALLE ONA BUKOPUCTAHHA B MPUMILLIEHHI \J

+ BCTaBTe BUMKY B CTIHHY po3eTKy 220-240 B ~ 50 My

- BigKntouiTb NPUCTPIN Bif Mepexi, AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.




BUKOPUCTAHHSA
PerynioBaHHs YBIMKHEHHS/
TepMocTaTa BUMKHEHHS

“““““ . YBIMKHEHHS YBIMKHEHHS
pesucTopa 1 pesucTopa 2

+ LLjo6 ysimMKHymu 06i2pieay 8CMaHO8IMb NePeMUKQaY y NOONEHHS T, 3a20pumscs iHduKamap.
KoxceH i3 0eox iHWuUx nepeMuKavie Kepytoms pesucmopom nomyxcHicmio 900 Bm. Y8iMKHyswiu 06udsa nepeMukayi, Mu
ompumyemo nomyxcHicms 1800 Bm.
LL{o6 suMKHymu 06i2pigay 6CMaHo8iMb NepeMuKay y nooxeHHs 0, iHOUKamop 32acHe.

PerynioBaHHA TepMocCTaTa:

I

L 4 L 4
Bubepitb BCTaHOBITb [LouekalnTecs MoBinbHO 0bepTaiTe MpUCTPIV NOYHe NpaLoBaTH,
NOTYXHICTb MaKCHManbHy [LOCSTHEHHS PErynaTop [OTH, MoK SIK TiNbKK TeMnepatypa B
HarpisaHHs (900 BT | TemnepatypyHa | GaxaHoi MPUCTPIN HE BUMKHETLCS. | MPUMILLIEHHI 3HU3UTbCS,
3601800 Br). TEPMOCTATI. TEMnepaTypu B LL06Y NiTpUMyBaTY 3aaHy
MPUMILLEHHI. TEMnepaTypy.

¥ pasi nepezpieanHs dyHKUis mepMobe3neKu a8moMamuUYHO BUMUKGE XUBeHHS pe3ucmopa. LLjo6
nepe3agaHmaxcumu npucmpit, 6id’ edHatime (020 6id enekmpoMepexci NPUHAUMHI Ha 5 XeunuH. Iicns
mMo20, AK npucmpiti 0X0/10He, 3HOBY NIOKMOYIMB (i020 00 eleKkmpoMepeXxci, i 8iH 3HO8Y NOYHe NPayHeamu,
AK PaHiwe.

nornag

* BUKOPUCTOBYITE M'SIKY CYXy TKaHUHY.
+ [Insi CTiAKWX NNSIM BUKOPUCTOBYTE TKAHWHY, 3MOUYEHY MUMBHOK BOZOH, MICNA LibOr0 HEraHo NpoTpiTh
CYXOH TKaHUHO.

YCYHEHHA HECMPABHOCTI

HecnpaBHOCTi YaCTO BUHMKAIOTb Yepe3 He3HauHi NpUUMHI; Nepes 3BepHEHHAM 10 CEPBICHOI CNyX6M
MOAVBITHCA HYXKYEHaBEAEHY TabnuLH. Lie [03BONMTb 3a0LLaMTL BALL YaC | YHUKHYTM 3alBKX BUTPAT.

LL|06 3aMiHUTY CBITUMbHWK, 3BEPHITLCA [0 HALLIOT Cy6M NICAANPOLAXHOr0 06CYroBYBaHHS.
(namna 170-240 B 3MiHHoro cTpyMy 50/60 I, 5 BT)



Mpobnema TPUYMHM, CNOCOBW YCYHEHHS.
TMpuCTpiN He 3anycKaeTbes. | MepekoHanTecs, Lo Ha MPUCTPIN NOAAETLCA HANEXKHE KUBIIEHHS.

MepeBipTe TEMNEpaTypy B NPUMILLEHHI: SKLLIO BOHA 3aHaATO BMCOKA B MOPIBHAHHI 3
TEMMEepPaTypor 3aaHOI0 /15 TEPMOCTaTa, IPUCTPIVA He By e HarpiBaTuCs.

XAPAKTEPUCTUKH

TexHiuHi XapaKTepuCTUKM BUMIpAHI Ta po3paxoBaHi BignoeigHo oo PernamenTy (€C) 2024/1103

TpUCTPIN He HarpiBaETbCS.

IgeHTudikaTop Mogeni: GMA2005
[lyHKm cumeon | 3Hauenns | omvmuug
Tennosa NOTYXHiICTb
HoMiHanbHa TennoBa noTyxHicTb P nom 1.660 kW
MiHiManbHa TennoBa NoTyXHicTb (OpiEHTOBHa) P min 0.970 kW
MakcuMarnbHa 6e3nepepsHa TeNNoBa NOTYXHiCTb P max,c 1.660 kW
CnoXuBaHa NnoTyXHiCTb
Y BUMKHEHOMY DEXMMI Po 0.00 W
Y peXuMi ouikyBaHHs Psm 0.00 W
Y peXuMi 04iKyBaHHA Pidle 0.00 W
Y pexuMi 04iKyBaHHS Mepexi Pnsm 0.00 W
PeXMM OYiKyBaHHS 3 BiI0OPaXEHHAM iHdOpMaLlii a60 CTaHy Hi
Ce30HHa eHeproedeKTVBHICTb ONaNEHHS NPUMILLIEHb B aKTUBHOMY PEXMMI ns,on 85.0 %
TWN TennoBoi NOTYXHOCTI / perynoBaHHe TeMnepaTypy NPUMiLLeHHS
[TyHKm 00uHuYS

OJHOCTYMEHeBa NOTYXHICTb TENNa i BiACYTHICTb KOHTPOMIO TEMMEPaTypy B NPUMILLIEHHI Hi
[1Ba a60 6ibLLIE PYYHUX CTYMEHIB, 663 PErYMItOBAHHSA KIMHATHOI TEMMepaTypu Hi
3 MeXaHiYHMM TEePMOCTATOM 1151 KOHTPOSTH KIMHATHOI TeMnepaTypu TaK
3 eNEKTPOHHMM KOHTPONEM KiMHATHOI TEMNepaTypu Hi
€M1eKTPOHHM KOHTPONb KIMHATHOI TEMMEPaTypY NITOC AEHHWN TauMep Hi
€1EKTPOHHW KOHTPOMb KIMHATHOI TEMMEPATypPy NMOC TUXKHEBMI TaUMep Hi
IHLWi napaMeTpy KepyBaHHA
KOHTPO/b KIMHaTHOI TEMNEPaTypu 3 GYHKLI€H BUABMEHHS NPUCYTHOCTI Hi
KOHTPO/b KIMHaTHOI TEMNEPaTypu 3 BUSBNIEHHSM BiJKpUTOr0 BikHa Hi
MOXSIMBICTH KOHTPOSMIO AUCTaHLi Hi
afanTMBHE yNpaBniHHS NyCKOM Hi
06MEXEHHs PO6OYOr0 Yacy Hi
[aTYMK YOPHOI TaMMOoYKM Hi
OYHKLiIOHANbHICTb CAMOHABYAHHS Hi
TOYHICTb KOHTPOTIO Hi
K - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot

OHTAaKTHI AaHI 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com



FAPAHTIA

3aranbHi yMoBM rapaHTii Bupo6Huka Adeo Services
Adeo Services NponoHye [ CBOEi NPy KLii rapaHTito BUPOGHMKa.

3acTocoBHiCTb rapaHTii BUpo6HuKa Adeo Services

MpogyKuito Adeo Services CKOHCTPYMOBAHO Ta BUrOTOBJIEHO 3 MipKYBaHb 3a6€3MeYeHHs AKICHUX
XapaKTepUCTHK, HEOBXIBHMX ANs HOPMarbHOr0 BUKOPMUCTAHHS. AKLLIO Mif 4ac HOPMabHOr0 BUKOPUCTAHHS
MPOTArOM rapaHTINHOr0 TEPMiHY NPOLYKT BUSBNAETLCA HECMPABHMM, Adeo Services 3060B’3y€ThCsA 1100
BiJPEMOHTYBATY a60 3aMiHUTW.

FapaTis Adeo Services nepen6auae peMoHT a60 3aMiHy (Ha po3cy Adeo Services) BaLLIOro NPUCTPOI, AKNI
Adeo Services NponoHye A0 NPORaXy Ha PUHKY, SKLLO BiH BUSBUTbCA HECTIPABHWM NPOTAFOM FrapaHTiHOTO
TePMiHy Yyepe3s fedekT MaTepiany abo BUPOGHULITBA.

Y pasi, AKLL0 feTanb, HeobXigHa Ana HanexHoro dyHKLiOHyBaHHS NPOLYKTY, HEQOCTYMHa, Adeo Services
3000B'A3YETHCA 3aMIHWTM ii [ETANI0 3 €KBiBANIEHTHMMM XapaKTEPUCTMKAMM Ta PiBHAMM NPOAYKTUBHOCTI.
Peanisayjist Lji€i rapaHTii He CTaBWTb NG CYMHIB MOXMMBICTb peanisalii BaLumx npas BignoBigHO A0 PUANYHMX
rapaHTii, nepenbaueHmnx LIMBinbHUM KOOeKcoM i 3aKoHOM MPo 3aXMCT NpaB CroXMBaya.

YMOBM He3aCTOCOBHOCTi rapaHTii BUpo6HMKa Adeo Services

FapaHTis BUPOGHKKa Adeo Services He MOLLIMPIETHCA Ha HABEAEHI HUXYE BUNAAKM: ;
* HopMarnbHWiA 3HOC MPOLYKTY Ta/a60 10ro KOMMOHEHTIB.
+ BUNajiKoBe NOLLKOMKeHHS (TI0B'A3aHe 3 NagiHHAM NPOYKTY, yAapoM a6o HEMpaBubHIM YCTaHOBTIEHHAM).

+ MOLLKOMXEHHS BHACMIAOK BUKOPUCTAHHS 663 OTPMMAHHS BKa3iBOK y MOCIGHWKY KOPUCTYBaua Ta/abo Ha ynaKosLli
(Hanpuknag, HeHanexXHa Hanpyra XuBNeHHS).

+ TIOLLIKOZKEHHS BHACMigoK HeA0TPMMaHHS PeKOMEH[ AL i3 TEXHIYHOr0 06CNYroByBaHHS MPOAYKTY.

+ TIOLLIKOZKEHHS, CTIPUUMHEH] 30BHILLIHIMM GaKTOPaMW, HAaNPUKNazd Yepes TPaHCMOPTYBaHHS, HErogy, BigKMtueHHs
eneKTpoeHeprii abo nepenagm Hanpyru.

+ KoCMEeTUYHi MOLLIKOMKEHHS, 30KpeMa, OKpiM iHLLIOrO, MOAPAMUHN, I'IOTepTOCTi a60 NOMOMKM NNACTUKOBKX JeTaned.

* HecnpasHocTi, CpuuvHeHi hopc-MaxopHMI 06CTaBUHaMK (Moo, Aka He 3anexuTh Big Adeo Services, 6yna
Henepen6ayyBaHOK0 Ha MOMEHT NPOLaXy MPOAYKTY M HACNIAKiB AKOi HEMOXNBO YHUKHYTY, BXMBLLM BifMOBIGHNX
3aX0fiB (HaNPUKNag, CTUXIMHMM AXaMK)).

+ HecnpaBHOCTI, CPUYMHEH TaK1MM 00CTaBUHAMM;
—HeoBepexHe, HenpaBurbHE Yu HeoBauHe BUKOPUCTAHHSA NPOMYKTY a60 HeHaNEXHe NOBOLKEHHS 3 HUM;
<BUKOPUCTaHHS 663 JOTPVUMAHHS NPOLELYP, BUKNAAEHNX Y NOCIGHUKY KOPUCTYBaYa NPOAYKTY;
-BUKOPUCTaHHS NPOAYKTY ANS LiiNE, BigMiHHWX Bif 3BUYaHOr0 NOGYTOBOrO BUKOPUCTAHHS B KpaiHi npuabaHHs,

-BUKOPUCTaHHS AeTanem, AKi He 3i6paHo a6o He BCTAHOBMNEHO BifMOBILHO [0 IHCTPYKLiN Adeo Services Loao
MOHTaXy;

-BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO Ta A€Tanem, BigMiHHMX Bif OpUriHanbHUX KOMMOHEHTIB, L0 Hafae Adeo Services;
HecnpaBHe BMKOHaHHS BCTaHOBMEHHS a60 36MpaHHS;

-PEMOHT a60 MofIMdiKaLlii, 3miACHEHi CTOPOHaMK, He BrIoBHOBaXeHUMM Adeo Services a6o ii BNoBHOBaXEeHUMMU
areHTamu.

+ TapaHTis TakoX He [l CHa, AKLLIO BiganeHo a6o 3iNCoBaHO CePIHMIA HOMEP Uy NacrnopTHY Ta6nuuKy MPOAYKTY (AKLLO
i nepea6aueHo).



- BoHa TaKoX He i€, AKLL0 Adeo Services OTPMMYE Bif KOMNETEHTHUX AePXaBHMX OpraHiB iHGOPMaLito Npo Te, Lo
MPOAYKT YKpaaeHo.

+ Mopagok peanisavjii rapauTii

lapaHTis Adeo Services peanisy€eTbCs B 3a3Ha4YEHOMY HUKYE MOPARKY.

+ TapaHTif HaBpaE YMHHOCTI 3 ATV KyriBNi (60 3 ATV OCTaBKM, AKLLIO BOHA Mi3HiLLIa).

- Mepeq 6yab-AKNUM BTPYYaHHAM y BaLL MPUCTPIA Ha rapaHTii NOTPIGHO NoNepenHbO HagaTy MiATBEPMAKEHHS
[L0CTaBKW/KyniBni. 3BepHITb yBary, LL0 663 Lib0ro [oKa3y Ans BUKOHaHHS 6yab-SKux pooiT Ma€ 6yT HagaHo
KanbKynsuito BUTPAT, Ky NOBUHEH NPUAHATM 3aMOBHMK Nepep 6y ab-sKuM BTpy4aHHSM. 36epiraitTe TOBapHMI YeK
a60 KBMTAHL|it0 PO BOCTABKY.

+ YCi BTpyy4aHHs 3iNCHIOBAaTMMYTbCA KoMNaHi€r Adeo Services abo ii 3aTBepgXeHMMM NOCTavanbHUKaMM,

- byab-sika 3aMiHeHa [ieTarnb NepexoamTh Y BNacHIcTb Adeo Services.

+ PeMOHT a60 3aMiHa NPYCTPOLO 3a FaPaHTIED HE MPM3BOAMTb 40 MPOZOBKEHHS raPaHTIHOMO TEPMIHY.

+ TapaHTist He CTaBMTb Mg CYMHIB MOXNMBICTb peanisaLlii BaLLnx npas BignoBIZHO 40 PUAVYHWX FrapaHTil,
nepep6aveHnx LIMBinbHM KOLLEKCOM i 3aKOHOM MO 3aXMCT NpaB CrioXMBaYa.

+ 11|06 OTpVMATK Lk rapaHTito, HeoBXigHO 3BEPHYTUCA A0 $iPMOBOrO MarasuHy,y AKoMy By NMpyaGani npoaykKT.

[aTta HabyTTA YMHHOCTI rapaHTii

lapaHTis Adeo Services HabyBa€ YMHHOCTI 3 4aTh NpKAGaHHs abo 3 4aTh [OCTaBKM NPOAYKTY, 3aMeXHO Bif
TOr0, AKa 3 HUX Mi3HiLLA.

lFeorpadiuHa TepuTOpis 3acTocyBaHHA rapaHTii Adeo Services
lapaHTis g€ B KpaiHi npua6aHHs NpogyKTy.
AKLLIO BM BMKOPUCTOBYETE CBIi MPUCTPIN B iHLLIM KpaiHi, a He B Til1, 4 BW MOr0 Npnua6ani, BU MOXeTe BTPaTUTH

rapaHTito. Y LibOMy BUMagKy 3BePHITLCSA 40 GipMOBOro Mara3suHy B KpaiHi MOXOGKEHHS, fe BY npuatani
MpOAYKT, AKUIA Po3rnsgaTiMe rapaHTiNHY BUMOrY B KOXHOMY KOHKPETHOMY BUMALKY.

3BinbHeHHsA Adeo Services Bif rapaHTiMHMX 3060B’A3aHb Y pa3i nepenpogaxy
npoAyKTy

Y pasi nepenpogay NpogyKTy NPOTAroM rapaHTINHOrO TEPMiHY rapaHTist 3aNMLIAETHCA YUHHOK HA KOPUCTb
MOKYNUA 1 MOXe 6y TV peari3oBaHa 0CTaHHIM 3a yMOBM, LLO:

HaLaHo MigTBEPAXeHHS OPUTiHaNbHOI KyniBAi NPOAYKTY;
Ha[laHo [10Ka3V HaneXHoi po6oTv NPOAYKTY Ha MOMEHT NEPenpoaaxy;
MOBILOMMEHO NPO BCH CYKYMHICTb YMOB peanizaLii rapaHTii, BUKNageHuX y LiboMy [OKYMEHTI;

yKa3aHo, LLI0 Nepenpogax TOBapy He BMN/IMBAE Ha rapaHTINHMIA TEPMIH, L0 3a/MLLIMBCS Ha AaTy Nepenpopaxy
(To6T0 BnacHMK nepenpodaHoro MPpoayKTY MOXe BUMaraTy 3aCTOCyBaHHsA rapaHTii Adeo Services y Mexax
TEPMiHY [ii, LLI0 3aNWLLIMBCA [0 3aKiHYEHHS Aii 3a3HaueH0i rapaHTii Ha aaTy nepenpoaaxy).

[ata BUpo6HMLTBA:
[lata BMPO6HMLTBA BKa3aHa Mix 9-11M Ta 14-MM CUMBO/AMM Ha CEpINHOMY HOMEpI
SN: SSSSSSXXDDMMYYNNPPPPPP  Mpuknag:SN:0887820629061901255234

BAATA BUPOBHULITBA 29/06/2019



AVERTISMENT
ATENTIE!
Suprafata este i
fierbinte. ! |
Anumite parti ale acestui produs pot VARUGAM SA CITITI CU ATENTIE AVERTISME NT
deveni fierbinti si sa provoace arsuri. ACEST MANUAL iNA|NTE DE Pentru a preveni
Trebuie acordata o atentie deosebita in *nedl7i it
cazul prezentei copiilor si a persoanelor UTILIZAREA APARATULUI supralncAalz!re.a, nu acoPer"’:I
vulnerabile. incélzitorul.

+ Se recomanda distantarea de acest aparat a copiilor cu varsta sub 3 ani, cu exceptia cazuluiin care
acestia sunt supravegheati in mod continuu.

+ Copiii cu varsta intre 3 i 8 ani vor avea voie numai sa porneasca sau sa opreasca aparatul, cu
conditia ca acesta sa fi fost pozitionat sau instalat intr-o pozitie normald prevazuta si daca acesti
copii sunt supravegheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea aparatului in deplina siguranta si
inteleg bine pericolele potentiale. Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani nu trebuie nici sa cupleze la ener-
gie, nici sd regleze, nici sa curete aparatul si nici sa efectueze intretinerea specifica utilizatorului.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experientd sau de cunostinte, daca sunt supra-
vegheati (supravegheate) corespunzétor sau daca instructiunile privind utilizarea aparatuluiin
deplina siguranta le-au fost prezentate si daca riscurile implicate au fost retinute. Copiii nu trebuie
sa se joace cu aparatul. Curatarea siintretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de
copii fard supraveghere.

+ In cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producétor, serviciul
post-vanzdri al acestuia sau de persoane cu expertiza similard, pentru a evita orice pericol.

+ Radiatorul nu trebuie sa fie situat imediat sub o priza de curent.

* Nu utilizati acest dispozitiv daca a fost scapat.

* Nu utilizati daca exista semne vizibile de deteriorare a dispozitivului

+ Utilizati acest dispozitiv pe o suprafatd orizontala si stabild sau fixati-l pe perete, dupd caz.

+ AVERTISMENT: Nu utilizati acest dispozitiv in incaperi mici atunci cand acestea sunt ocupate de
persoane care nu sunt capabile sa pardseasca singure incdperea, cu exceptia cazuluiin care este
asigurata o supraveghere constanta.

+ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati textilele, perdelele sau orice alt material
inflamabil (a o distantd minimd de 1 m fata de dispozitiv

+ La primaincalzire, poate aparea un miros usor datorat evacudrii oricaror urme legate de fabricarea
aparatului.



* Nu utilizati acest aparat [angd o cadd, un dus sau o piscina.

+ Undispozitiv de deconectare (siguranta, comutator,..) trebuie integrat in circuitul electric fix, in
conformitate cu reglementarile nationale privind instalatiile electrice.

+ Aparatul trebuie instalat astfel incat intrerupatoarele si alte comenzi sa nu poat fi atinse de o
persoand aflatd in baie sau dus.

+ Pentru a evita pericolele datorate resetarii involuntare a intrerupatorului termic, acest echipament
nu trebuie alimentat printr-un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un temporizator, sau conec-
tat aun circuit care este pornit si oprit in mod regulat de catre serviciul public.

Eliminarea ambalajului

- Ambalajul trebuie sd fie reciclat complet, conform specificatiilor de pe simbolul de reciclare
imprimat pe acesta. Diferitele componente ale ambalajului nu trebuie sa fie aruncate in na-
turd, ci eliminate in conformitate cu reglementarile locale.

Procesarea deseurilor echipamentelor electrice i electronice la expirarea duratei de viata.
Aceasta imagine indica faptul ca acest produs nu trebuie sa fie eliminat impreuna
cu deseurile casnice nesortate. A fost implementat un sistem obligatoriu pentru
eliminarea si procesarea speciald a dispozitivelor electrice si electronice uzate,
inclusiv dreptul vanzatorilor de a recupera aparatele uzate gratuit in momentul
achizitionarii unor noi aparate, precum si colectarea respectivelor deseuri de catre

I organizatiile certificate.

Pentru informatii suplimentare in acest sens, va puteti contacta magazinul sau primaria. Elimi-

narea corespunzatoare a echipamentelor electrice si electronice uzate asigura procesarea i

reciclarea corespunzatoare a acestora in vederea evirdrii impactului asupra mediului si sandtatii

publice, precum siin vederea conservarii resurselor naturale.

INSTALARE
- Acest aparat este de tip mobil si poate fi deplasat respectand T

recomandarile de siguranta. q
- Asezati radiatorul pe o suprafata uscata, stabila si curata. \ )

- UTILIZARE NUMAIIN INTERIOR
- Conectati stecherul la o prizd de perete de 220-240V ~ 50Hz.
- Deconectati aparatul atunci cand nu este in functiune




UTILIZARE
Setarea

Activarea Activarea
rezistentei 1 rezistentei 2

- Asezati comutatorul pornit/oprit in pozitia 1 pentru a porni radiatorul, lumina se aprinde.

+ Celelalte doud intrerupdtoare controleazd fiecare o rezistentd de 900 W. Prin pornirea celor doud intrerupdtoare,
obtinem o putere de 1800W.

« Asezati comutatorul On/Off in pozitia O pentru a opri radiatorul, lumina se stinge..

Setarea termostatului:

3 ©

e

At

R - :

4 L 4 \ 4
Alegeti puterea de Pozitionati butonul pe | Asteptati pand Rotitiincet butonul Termostatul se va porni
incalzire (900W sau temperaturamaximd. | cdnd cameraatinge | panacandradiatorul | imediat ce temperatura
1800W). temperaturadoritd. | este oprit. scade pentrua mentine

aceasta temperaturd setata.

Q Un dispozitiv de sigurantd termicd taie automat elementul de incdlzire in caz de supraincdlzire. Pentru a
reseta dispozitivul, deconectati aparatul de la retea pentru cel putin 5 minute. Reconectati dispozitivul la
sursa de alimentare dupd ce s-a rdcit si va reincepe sd functioneze ca inainte.

INGRIJIRE

+ Folositi o cdrpd moale si uscata.
+ Pentru petele persistente folositi o carpd imbibatd cu apa cu sapun si stergeti imediat cu o carpa uscata.

DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt adesea provocate de cauze minore; consultati tabelul de maijosinainte de a
contacta serviciul post-vanzari. Acest lucru va va face sa castigati timp si sa evitati cheltuieli inutile.

Pentru ainlocui becul, va rugdm sa contactati serviciul nostru post-vanzare.
(bec 170-240VAC 50/60Hz, 5W)



Problemd Cauze, remedii
Dispozitivul nu porneste. | Verificati dacd aparatul este alimentat electric.

Verificati temperatura din incapere: daca este prea ridicata in raport cu reglajul termostatului,
aparatul nu seincalzeste.

Aparatul nu se incalzeste.

CARACTERISTICI

Caracteristici tehnice masurate si calculate in conformitate cu Regulamentul (UE) 2024/1103

Identificatorul (identificatorii) de model(e): GMA2005
Articol Simbol | Valoare Unitate
Putere termicd
Putere termicd nominala P nom 1660 kW
Puterea termicd minima (indicativa) Pmin 0.970 kW
Puterea termica maxima continud Pmax,c 1660 kW
Consum de putere
In modul oprit Po 0.00 W
in modul standby Psm 000 W
In modul inactiv Pidle 0.00 W
In modul standby in retea Pnsm 0.00 W
Modul standby cu afisarea unor informatii sau a starii nu
Eficienta energeticd sezonierd aferenta incalzirii spatiilor in modul activ ns,on 85.0 %
Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei

Articol Unitate
cu o singurd treapta de putere termica si fara controlul temperaturii camerei nu
doud sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul temperaturii camerei nu
cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic da
cu control electronic al temperaturii camerei nu
control electronic al temperaturii camerei cu temporizator cu programare zilnica nu
control electronic al temperaturii camerei cu temporizator cu programare saptamanala nu
Alte optiuni de control
controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei nu
controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschise nu
optiunea de control la distanta nu
control adaptabil al pornirii nu
limitarea timpului de functionare nu
senzor cu bulb negru nu
functie de invatare autonoma nu
precizia controlului nu
Date de contact ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot

59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com



GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producatorului Adeo Service:
Adeo Services ofera o garantie de producator pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile unei
utilizari normale. Daca un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in conditiile uti-
lizarii normale, Adeo Services se obligd s repare sau sd inlocuiascd respectivul produs.

Garantia producatorului Adeo Services acopera (L libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatu-
lui dumneavoastra comercializat de catre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din
cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

in cazulin care piesa necesara pentru buna functionare a produsului nu este disponibil3, Adeo Services se obligd
sd ofnlocuiasca cu o piesa cu caracteristici i performante echivalente.

Beneficierea de aceastd garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantiilor
legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producatorului Adeo Services:

Garantia producdtorului Adeo Services nu se aplica in situatiile enumerate mai jos: :

+ Uzura normala a produsului si a componentelor acestuia.

+ Deteriorarea accidentald a produsului (in urma caderii, a unui soc sau a amplasérii gresite)

- Deteriorarea cauzatd de utilizarea care nu respectd informatiile prezentate in manualul de utilizare si/sau pe
ambalaj (de exemplu, o tensiune de alimentare incorectd).

- Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de intretinere a produsului.

- Deteriorarea cauzata de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

- Deteriordri de ordin estetic, incluzand, dar fard a se limita la: zgarieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

- Deteriorarea cauzatd de factori de forta majord: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo Services,
imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate prin masuri adecvate (de
exemplu, catastrofe naturale).

+ Deteriorarea cauzata de:

-0 utilizare neglijenta, o utilizare incorectd, manipularea gresita sau utilizarea incorecta a produsului

o utilizare care nu respecta instructiunile din manualul de utilizare a produsului

-Utilizarea produsului in alte scopuri decét cele domestice obisnuite in tara de cumparare a produsului.

-Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

-Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezinta componente originale Adeo Services.

nstalarea sau montarea defectuoasa

“Reparatii sau modificari efectuate de catre alte parti decat cele autorizate de Adeo Services sau agentii sai
autorizati.

+ Garantia nu este valabila nici in cazul in care numarul de serie sau placuta de identificare a produsului (daca
produsul are o placuta de identificare) au fost indepértate sau distruse.



- Dacd Adeo Services primeste din partea autoritdtilor competente informatii care indica faptul ca produsul a
fost furat.

Cum functioneazé concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producdtorului Adeo Services sunt urmatoarele:

+ Garantia este valabila din data cumpararii (sau data livrarii, daca acesta este ulterioara).

+ Esteimportant sa aveti la dispozitie un document care atesta livrarea/cumpararea produsului, inainte de a
efectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. Va rugam sd tineti cont de faptul ¢4, in lipsa
unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuatd se va emite un deviz care trebuie acceptat de cétre
client. Va rugam sa pastrati chitanta de cumpdrare sau bonul de livrare.

- Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

+ Orice piesa inlocuita devine proprietatea Adeo Services.

+ Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia.

- Aceastd garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastra cu privire la garantiile legale prevazute
de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

+ Pentru a beneficia de aceastd garantie, trebuie sa va adresati vanzatorului de a care ati cumpdrat produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intrd in vigoare de la data livrarii sau cumpdrarii produsului, tindnd cont de data cea mai
recenta dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabild pe teritoriul tarii de unde a fost cumparat produsul.

Dacd utilizati aparatulin altd tard decat cea de unde |-ati cumpdrat, este posibil sa pierdeti aceastd garantie.
Inacest caz, va rugam sa consultati magazinul din tara de unde ati cumparat produsul, care va analiza cererea
dumneavoastrd de garantie.

Ce seintdmpla cu garantia de producator Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

in cazul revanzarii produsului in timpul perioadei de garantie, garantia de producator raméane valabila in benefi-
ciul cumpdratorului si poate fi solicitata de acesta, cu urmatoarele conditii:

Trebuie prezentat documentul initial de cumparare a produsului,
Trebuie facuta dovada bunei functionari a produsului in momentul revanzarii,
Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeazd ca revanzarea produsului nu are nicio influenta asupra perioadei de garantie restante la data
revanzarii. Astfel, cumparatorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de
garantie restante la data revanzarii.



WARNING
CAUTION !
HOT 1
AREAS. L |
Some parts of this product can become PLEASE READ CAREFULLY WARNING
at::,:{,:: :,:::oc ;:sge,\?:nr C:,',Z?;tc'ﬁ?l?rren THIS MANUAL BEFORE In order to avoid overheating,
and vulnerable people are present. USING THE APPLIANCE do not cover the heater.

+ Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided
that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform user maintenance

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

+ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similar-
ly qualified persons in order to avoid a hazard.

+ The heater must not be located immediately below a socket outlet

+ Do not use this device if it has been dropped

- Do not use if there are visible signs of damage to the device

+ Use this device on a horizontal and stable surface, or fix it to the wall, as applicable.

+ WARNING: Do not use this device in small rooms when they are occupied by persons not capable of
leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

- WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material a
minimum distance of 1m from the device

+ When heating for the first time, a slight odor may appear corresponding to the removal of any
traces associated with the manufacture of the appliance.

+ Do not use this device near a bathtub, shower, or swimming pool.

+ Means for disconnection must be incorporated in the fixed wiring in accordance with the wiring
rules



- This appliance must be installed in such a way that the switches and other controls cannot be
touched by a person in the bath or shower.

+ "In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cutout, this appliance must
not be supplied through an external switching device, such as a timer, or connected to a circuit that
is regularly switched on and off by the utility.

Disposing of the packaging

- The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed onit. The
various components of the packaging must not be thrown out in nature, but disposed of pro-
bably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted home
trash. A system for disposal and special processing of used electric and electronic
devices, mandatory to follow, has been implemented including the right to have
vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of new appliances,
as well as special collection of such waste by approved organisations.

I o oreinformation on this, you can contact your store or your town hall. Proper
disposal of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing and recy-
cling in order to avoid damage to the environment and public health as well as to preserve natural
resources.

INSTALLATION

+ This device is mobile type and can be moved while respecting the safety T
instructions. m

- Place the radiator on a dry, stable and clean surface. @

- INDOOR USE ONLY

- Connect the plug to a 220-240V~ 50Hz wall socket

- Unplug the appliance when it is not in operation




USE

« Place the On/0Off switch in position 1to start the heater, the light comes on.
- The other two switches each control a 900W resistor. By turning on the two switches, we obtain a power of 1800W.
- Place the On/0ff switch in position O to turn off the heater, the light goes off.

Adjust the thermostat :

i

i
Choose the heating | Place buttonon Wait until the desired | Turn slowly the button | The appliance will heat as soon
power (900W or max temperature. | room temperatureis | until the appliance as the room temperature drops to
1800W). reached. switches off. maintain this set temperature.

O Athermal safety device automatically cuts the heating element in the event of overheating. To reset the
fireplace, disconnect the appliance from the mains supply for at least 5 minutes. Reconnect the supply to
the mains supply after fireplace cooled down, and fireplace will re-start working as before.

CARE

- Use a soft, dry cloth.
- For persistent stains, use a cloth dampened with soapy water and wipe immediately with a dry cloth.

TROUBLESHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales ser-
vice. This can save you time and avoid unnecessary expenses.

To replace the bulb, please contact our After-Sales Service.
(bulb 170-240VAC 50/60Hz, 5W)



Problem Causes, Solutions
The device does not turn on. | Check that the device is electrically powered.

Check the temperature of the room: if it is too high compare to the thermostat setting, the
unit does not heat.

CHARACTERISTICS

Technical characteristics measured and calculated in accordance with Regulation (EU)
2024/1103

The unit does not heat.

Model identifier(s): GMA2005
Item Symbol | Value Unit
Heat output
Nominal heat output P nom 1660 kW
Minimum heat output (indicative) P min 0.970 kW
Maximum continous heat output Pmax,c 1660 kW
Power consumption
In off mode Po 0.00 W
In standby mode Psm 0.00 W
Inidle mode Pidle 0.00 W
In network standby Pnsm 0.00 W
Standby mode with display of information or status no
Seasonal space heating energy efficiency in active mode ns,on 85.0 %
Type of heat output / room temperature control
Item Unit

single stage heat output and no room temperature control no
two or more manual stages, no room temperature control no
with mechanic thermostat room temperature control yes
with electronic room temperature control no
electronic room temperature control plus day timer no
electronic room temperature control plus week timer no
Other control options
room temperature control, with presence detection no
room temperature control, with open window detection no
distance control option no
adaptive start control no
working time limitation no
black bulb sensor no
self-learning functionality no
control accuracy no

. ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
Contact details 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com



WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace it.The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi

( code and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:
- Normal wear and tear of the product and/or its components.
+ Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)

- Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)

- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.

- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.

- Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,

+ Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).

+ Failures caused by:
“Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
-Use not in accordance with the product user manual.
-Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
-Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
-Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
SFaulty installation or assembly.

-Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.

- The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.

- If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.



What are the terms and conditions for implementing the warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows

- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

- Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

- Allwork will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.

- Any replaced part becomes the property of Adeo Services

- The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

- The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.

- To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later,

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,
That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of
resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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@ Version originale du mode d’emploi @ Ttumaczenie instrukgji oryginalne;

@ Traduccion de las Instrucciones originales @ Nepeknapn opuriHanbHOT IHCTPYKLT
@ Traducao das Instrucoes originais @ Traducerea instructiunilor originale
® Traduzione delle istruzioni originali @ Translation of Original Instructions

@ Metadpaon v TEWIOTUTIWY 0SNYIDY
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